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Opis drukarki

e  Widok drukarki z przodu od gory

° Widok z tytu

Widok drukarki z przodu od géry

1 Prowadnica szerokosci papieru

2 Zasobnik wejsciowy

3 Taca podajnika wejsciowego

q Pokrywa skanera:

5 Szyba skanera

6 Zasobnik wyjsciowy

7 Przedtuzenie zasobnika wyjsciowego (nazywane takze przedtuzeniem zasobnika)
8 Panel sterowania

9 Drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem
10 Pojemniki

1 Podajnik dokumentow

Rozdziat 1 Elementy drukarki
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Widok z tytu

1 Ztacze zasilania

2 port USB

PLWW Opis drukarki 3
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Funkcje panelu sterowania

Opis przyciskow i wskaznikow

?

?G e O

OB FEIl @0)

®

Funkcja Opis

1 Przycisk Anuluj: Zatrzymuje biezaca operacje.

2 Przycisk Wznéw: Wznawia zadanie po wstrzymaniu (np. po zatadowaniu papieru lub usunieciu zaciecia
papieru).
Wskaznik Wznéw: Wskazuje wystgpienie w drukarce stanu ostrzezenia lub btedu. Wiecej informacji: Stany i
kody btedéw na panelu sterowania na stronie 96.

3 Przycisk Informacje: Umozliwia wydrukowanie strony informacji na temat aktualnego stanu drukarki.
Wskaznik Infermacje: Jesli wskaznik miga na biato i jednoczesnie na wyswietlaczu szybko miga ikona Wi-Fi
Direct, nacisnij przycisk Informacje, aby potwierdzi¢ potaczenie.

q Przycisk Sie¢ bezprzewodowa: Wtgcza i wytgcza funkcje komunikacji bezprzewodowej drukarki.
Wskaznik Sie¢ bezprzewodowa: Wskazuje, czy drukarka jest podtaczona do sieci bezprzewodowe;j.

5 Wyswietlacz panelu sterowania: Wskazuje liczbe kopii, stan komunikacji bezprzewodowej oraz moc
sygnatu, stan Wi-Fi Direct, ostrzezenia lub btedy i poziomy tuszu.

6 Wskaznik Ostrzezenie o poziomie atramentu: wskazuje niski poziom tuszu lub problemy z pojemnikami.
Wiecej informaciji: Stany i kody btedéw na panelu sterowania na stronie 96.

7 Przycisk Kopiuj Kolor: Rozpoczecie zadania kopiowania w kolorze. Aby zwiekszy¢ liczbe kopii w kolorze,
szybko nacisnij ten przycisk kilka razy.

8 Przycisk Kopiuj Mono: Rozpoczecie zadania kopiowania w odcieniach czerni i bieli. Aby zwiekszy¢ liczbe
czarno-biatych kopii, szybko naciénij ten przycisk kilka razy.

9 Przycisk Dane techniczne: Stuzy do wtgczania i wytgczania drukarki.

Rozdziat 1 Elementy drukarki
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lkony wyswietlacza panelu sterowania

N\
o
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B

Sialh

lkona

Opis

Ikona Liczba kopii: 1-cyfrowy licznik wskazujacy liczbe kopii podczas kopiowania dokumentéw.
Maksymalna liczba wynosi dziewiec.

Gdy po lewej stronie licznika wyswietlana jest litera E, oznacza to, Zze w drukarce wystapit btad. Wiecej
informacji: Stany i kody btedéw na panelu sterowania na stronie 96.

Ikona Btad: Informuje o problemie lub btedzie.

Ikona Btad papieru: Sygnalizuje btad zwigzany z papierem.

Ikony stanu Sie¢ bezprzewodowa: Pokazuja stan potaczenia bezprzewodowego drukarki.

Dostepne s3 dwie ikony stanu sieci bezprzewodowej: ikona Sie¢ bezprzewodowa — uwaga (!) iikona

Paski sity sygnatu (“/5n").

-

Ikona Wi-Fi Direct: Wskazuje biezacy stan Wi-Fi Direct.
e  Jesli wtaczona jest ikona Wi-Fi Direct, funkcja Wi-Fi Direct jest gotowa do uzycia.

e Jesliikona Wi-Fi Direct jest wytaczona, nacisnij jednoczesnie i przytrzymaj przez trzy sekundy

™
przycisk Sieé bezprzewodowa ({i:,;‘:j) i przycisk Wznéw (), aby ja wtaczyc.

e  Jesliikona Wi-Fi Direct miga synchronicznie z biatym migajgcym wskaznikiem Informacje,
aktywny jest tryb przycisku Wi-Fi Protected Setup (WPS). Nacisnij przycisk Informacje (@) w
ciggu dwdch minut, aby nawigzac potaczenie.

e  Jesliikona Wi-Fi Direct przez trzy sekundy szybko miga synchronicznie z migajaca ikong Btad (!),

a nastepnie Swieci w sposob ciggty, funkcja Wi-Fi Direct osiggneta maksymalna liczbe pieciu
potaczen.

e Jesliikona Wi-Fi Direct przez trzy sekundy szybko miga synchronicznie z migajaca ikong Btad (!),
a nastepnie wytgcza sie, funkcja Wi-Fi Direct zostata wytaczona przez administratora sieci.

o

Ikony Poziom tuszu: Ikona z lewej strony pokazuje szacunkowy poziom tuszu w pojemniku
tréjkolorowym, a ikona z prawej strony — szacunkowy poziom tuszu w pojemniku czarnym.

UWAGA: Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz. Po wyswietleniu ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto zaopatrzy¢ sie
w zamienny pojemnik z tuszem, aby uniknac¢ opéznien w drukowaniu. Nie trzeba wymienia¢
pojemnikéw z tuszem, jesli jakos¢ wydruku jest zadowalajaca.

PLWW
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Wskazniki panelu sterowania i stan wyswietlanych ikon

Wskaznik przycisku Dane techniczne

Stan Opis

Swieci Drukarka jest wtaczona.

Wytaczone Zasilanie drukarki jest wytgczone.

Przygaszony Drukarka znajduje sie w trybie uspienia. Drukarka automatycznie przechodzi w tryb uspienia po
5 minutach braku aktywnosci.

Miga . . i . - . .
Drukarka wykonuje zadanie. Aby anulowac zadanie, nacisnij przycisk Anuluj ( ).

Miga szybko Jesli drzwiczki dostepu do pojemnikow sg otwarte, zamknij je. Jesli drzwiczki dostepu do

gtowicy drukujacej sa zamkniete, a wskaznik szybko miga, wystapit btad drukarki, ktéry mozna
usuna¢, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie urzadzenia, z poziomu
ktérego odbywa sie drukowanie. Jezeli nie jest wyswietlany zaden komunikat, wydrukuj co$,
aby spowodowac wyswietlenie komunikatu.

Wskaznik i ikony Sie¢ bezprzewodowa

e  Wskaznik obok przycisku Sie¢ bezprzewodowa (@) i ikony stanu komunikacji bezprzewodowej na

wyswietlaczu wskazuja ta

Cznie stan potaczenia bezprzewodowego.

Stan

Opis

Wskaznik obok przycisku Sie¢ bezprzewodowa Swieci w Drukarka jest podtaczona do sieci bezprzewodowej. Segmenty
sposab ciagty na niebiesko, a na wyswietlaczu jest widoczna wskaznika sygnatu pokazuja site sygnatu sieci

ikona Paski sity sygnatu.

"*@+ =

bezprzewodowej, do ktorej podtaczona jest drukarka.

Wskaznik Sie¢ bezprzewodowa i ikony stanu Sieé Funkcja komunikacji bezprzewodowej w drukarce jest

bezprzewodowa nie Swieca.

®

wytaczona. Aby wigczy¢ funkcje komunikacji bezprzewodowej,

nacisnij przycisk Sieé bezprzewodowa (@ ).

Wskaznik obok przycisku Sie€ b
niebiesko, a Paski sity sygnatu
cyklicznie.

Aot T
L

ezprzewodowa miga na Drukarka dziata w trybie konfiguracji automatycznego
na wyswietlaczu zmieniajg sie  potaczenia bezprzewodowego (ang. Auto Wireless Connect,
AWCQ).

o
—

-

6 Rozdziat 1 Elementy drukarki
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Stan

Opis

Wskaznik obok przycisku Sie¢ bezprzewodowa i Paski sity
sygnatu na wyswietlaczu migaja synchronicznie.

bl -
+-=-
F L

Drukarka dziata w trybie WPS (ang. Wi-Fi Protected Setup).

Wskaznik obok Sie€ bezprzewodowa przycisku miga szybko
trzy razy, a nastepnie wraca do poprzedniego stanu.

Funkcja komunikacji bezprzewodowej w drukarce jest
wytaczona.

Zmien ustawienia komunikacji bezprzewodowej. Wiecej
informacji: Ustawienia komunikacji bezprzewodowej
na stronie 27.

Podczas konfiguracji sieci bezprzewodowej wskaznik obok
przycisku Sie¢ bezprzewodowa miga, ikona Sie¢
bezprzewodowa — uwaga jest wtaczona, a Paski sity
sygnatu sg wyswietlane cyklicznie.

D+7 B
L

Brak sygnatu bezprzewodowego.

—  Sprawdz, czy router bezprzewodowy lub punkt
dostepowy jest wigczony.

—  Przysun drukarke blizej routera bezprzewodowego

lkona Sie¢ bezprzewodowa — uwaga na wyswietlaczu miga
synchronicznie z wskaznikiem znajdujacym sie obok przycisku
Sie¢ bezprzewodowa.

B

Drukarka ma problem z nawigzaniem potaczenia z siecig
bezprzewodowa.

Naciénij jednoczesnie przycisk Sie¢ bezprzewodowa (@) i

przycisk Informacje (@), aby wykonac test komunikacji

bezprzewodowej, a nastepnie odszukaj w raporcie z testu
informacje umozliwiajace rozwigzanie tego problemu.

Wskazniki panelu sterowania i stan wyswietlanych ikon
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Drukowanie raportow za pomoca panelu sterowania

Raport

drukarki Drukowanie Opis

Strona o i . Strona informacyjna drukarki zawiera podsumowanie
. . Nacisnij przycisk Informacje ( ). : " - .
informacyjna informacji o drukarce oraz jej aktualnym stanie.
drukarki

Raport o stanie

Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk

Raport o stanie drukarki zawiera aktualne informacje na

drukarki . temat drukarki, stanu pojemnikéw lub ostatnich
Anuluj ( ). . . PP
zdarzen. Moze by¢ réwniez przydatny podczas
rozwigzywania probleméw zwigzanych z drukarka.
Raport z testu Nacisnij jednoczesnie przycisk Sie¢ bezprzewodowa Raport z testu sieci bezprzewodowej zawiera wyniki
sieci If;,:.l i . . diagnostyki stanu sieci bezprzewodowej, sity sygnatu
bezprzewodow ('\_E‘_J) i przycisk Informacje ((D)' bezprzewodowego, wykrytych sieci i inne informacje.
ej oraz Strona
konfiguracji Strona konfiguracji sieci zawiera stan sieci, nazwe hosta,
sieci. nazwe sieci i inne informacje.
Podrecznik Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk Podrecznik Szybki start dotyczacy komunikacji
Szybki start Inf e ) bezprzewodowej zawiera instrukcje ,.krok po kroku”
komunikacji nformacje . utatwiajace skonfigurowanie potaczenia
bezprzewodow bezprzewodowego.
€]

Przewodnik Wi-

Naciénij jednoczeénie przycisk Informacje (@) i

Przewodnik Wi-Fi Direct zawiera instrukcje utatwiajace

Fi Direct skonfigurowanie i uzywanie Wi-Fi Direct.

przycisk Wznéw ().
Raporty ustug s L. . . . W zaleznosci od stanu ustug WWW raporty ustug WWW
www Nacisnij jednoczesnie przycisk Informacje ( )i zawieraja rézne instrukcje utatwiajace witaczanie i

przycisk Anuluj (®).

konfigurowanie ustug WWW, naprawianie probleméw z
potaczeniem itp.

Strona z kodem
PIN potaczenia
WPS

Nacisnij jednoczesnie i przytrzymaj przez trzy sekundy

przycisk Informacje ( )i przycisk Sieé

bezprzewodowa ( @ ).

Strona z kodem PIN potgczenia WPS zawiera kod PIN
potaczenia WPS.

Rozdziat 1 Elementy drukarki
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2 Wktadanie papieruiinnych materiatow —
podstawy

e  ladowanie materiatow

° tadowanie oryginatu

° Zmiana domyslnego rozmiaru papieru wykrytego przez drukarke

° Podstawowe informacje dotyczgce papieru

PLWW



tadowanie materiatow

tadowanie papieru

1.  Podnies zasobnik wejsciowy.

2.  Przesun prowadnice szerokosci papieru w lewo.

3.  Wtoz plik kartek do zasobnika wejsciowego krotsza krawedzig w dét, strong do druku do géry i wsun plik
kartek w dét, az do oporu.
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4. Dosun prowadnice szerokosSci papieru w prawo, az zatrzyma sie na krawedzi papieru.

5. Opusc zasobnik wyjsciowy i wysun przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

tadowanie kopert

1.  Podnies zasobnik wejsciowy.
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2.  Przesun prowadnice szerokosci papieru w lewo.

3.  Wsun jedna lub wiecej kopert z prawej strony podajnika wejSciowego, a nastepnie przesun stos kopert w
dot az do oporu. Strona przeznaczona do zadrukowania powinna by¢ skierowana do gory.

4. Dosun prowadnice szerokos$ci papieru w prawo, az zatrzyma sie na krawedziach pliku kopert.
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5. Opusc zasobnik wyjsciowy i wysun przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

PLWW tadowanie materiatéw 13



tadowanie oryginatu

Umieszczanie oryginatu na szybie skanera

1. Unie$ pokrywe skanera.

2. Potdz oryginat strong do druku skierowang w dét i utéz go zgodnie z oznaczeniami na lewym tylnym

rogu szyby.

3.  Zamknij pokrywe skanera.

14 Rozdziat2 Wktadanie papieruiinnych materiatéw — podstawy

PLWwW



tadowanie oryginatu do podajnika dokumentow

1. Otworz pokrywe podajnika dokumentéw.

2.  Wysun przedtuzenie.

3. Rozsun prowadnice szerokosci papieru.

4. Zatadujoryginat do podajnika dokumentéw strong zadrukowang zwrécong do gory.

PLWW tadowanie oryginatu 15



5. Przesun prowadnice szerokosSci papieru do srodka, az oprg sie o brzeg papieru.
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Zmiana domyslnego rozmiaru papieru wykrytego przez
drukarke

Drukarka moze automatycznie wykry¢, czy do podajnika wejsciowego zatadowano papier oraz czy szerokos$¢
zatadowanego papieru jest duza, mata lub Srednia. Istnieje mozliwo$¢ zmiany domyslnego duzego, Sredniego
lub matego rozmiaru papieru wykrytego przez drukarke.

Zmiana domyslnego rozmiaru papieru wykrytego przez drukarke

1.  Uruchom wbudowany serwer WWW (EWS). Wiecej informaciji: Otwieranie wbudowanego serwera
internetowego na stronie 35.

2.  Kliknij zaktadke Settings (Ustawienia).

3. W sekcji Preferencje kliknij opcje Zarzadzanie podajnikiem i papierem, a nastepnie wybierz zadang
opcje.

4.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

PLWW Zmiana domyslnego rozmiaru papieru wykrytego przez drukarke
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Podstawowe informacje dotyczace papieru

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajow papieru stosowanych w biurach. Przed kupieniem
wiekszej ilosci papieru najlepiej wyprobowac kilka jego rodzajéw. Papier firmy HP zapewnia optymalng jako$¢
druku. Odwiedz strone internetowg HP pod adresem www.hp.com zawierajgcg wiecej informacji na temat
papieru HP.

Firma HP zaleca papiery z logo ColorLok do drukowania codziennych dokumentow.
Wszystkie papiery z logo ColorLok zostaty niezaleznie przetestowane, spetniajg najwyzsze
standardy w zakresie jakosci i niezawodnosci, zapewniajg wyrazne, zywe kolory i gtebsza
czern, a takze schng szybciej niz standardowe papiery tej samej klasy. Papier z logiem
ColorLok mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie réznych procentéw.

18 Rozdziat2 Wktadanie papieruiinnych materiatéw — podstawy PLWW


http://www.hp.com

PLWW

Podtaczanie drukarki

Drukarka umozliwia drukowanie z wykorzystaniem nastepujgcych typdw potaczenia: Wi-Fi, Wi-Fi Direct,
Ethernet oraz USB.

Skorzystaj z oprogramowania HP Smart oraz potgczenia sieciowego, aby skonfigurowa¢ drukarke i otrzymac
oferte HP+. Po zakonczeniu konfiguracji mozna w razie potrzeby drukowac za pomoca kabla USB lub

potaczenia Wi-Fi Direct, ale w przypadku wtaczenia opcji HP+ drukarka i tak musi by¢ potaczona z Internetem.

Wymagania dotyczgce drukarek HP+

taczenie przy uzyciu aplikacji HP Smart

taczenie z siecig bezprzewodowa z routerem

taczenie bezprzewodowe bez uzycia routera

Ustawienia komunikacji bezprzewodowej

Wskazoéwki dotyczace konfiguracji i uzywania drukarki bezprzewodowej

taczenie drukarki z komputerem za pomoca przewodu USB (potaczenie inne niz bezprzewodowe)

Zmiana typu potaczenia
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Wymagania dotyczace drukarek HP+

Nieustannie utrzymuj potaczenie drukarki z Internetem

Drukarki HP+ to urzadzenia potaczone z chmurg, ktére muszg by¢ nieustannie potgczone z Internetem, aby
dziataty prawidtowo. Potgczenie z Internetem umozliwia drukarce realizacje funkcji specyficznych dla
drukarek HP+ i pobieranie aktualizacji oprogramowania sprzetowego. Podczas konfiguracji drukarka musi by¢
potaczona z Internetem za posrednictwem sieci Wi-Fi lub Ethernet. Po zakonczeniu konfiguracji mozna

w razie potrzeby drukowac za pomoca kabla USB, ale drukarka i tak musi by¢ potaczona z Internetem.

Uzywaj oryginalnych wktadow HP

Oryginalne wktady HP sg wytwarzane i sprzedawane przez HP w oficjalnych opakowaniach HP. Po
zainstalowaniu nieoryginalnych lub napetnianych wktadéw drukarki HP+ nie beda dziata¢ zgodnie
z oczekiwaniami.

Zatoz konto HP

Zaloguj sie do konta HP lub je utwoérz, aby zarzadzac¢ drukarka.
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Ltaczenie przy uzyciu aplikacji HP Smart

Konfiguracja przy uzyciu aplikacji HP Smart

PLWW

Aplikacja HP Smart pozwala skonfigurowac drukarke w sieci bezprzewodowej. Aplikacja HP Smart jest
obstugiwana w systemach i0S, Android, Windows i Mac. Informacje dotyczace tej aplikacji znajduja sie w
czesci Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, kopiowania, skanowania i rozwigzywania probleméw

na stronie 32.

1.  Upewnij sie, ze komputer lub urzadzenie przenosne jest podtgczone do sieci bezprzewodowej i znasz
hasto Wi-Fi sieci bezprzewodowe;j.

2. W przypadku korzystania z urzadzenia mobilnego z systemem iOS lub Android, upewnij sie, ze wtgczona
jest opcja Bluetooth. (Aplikacja HP Smart korzysta z Bluetooth do przyspieszania i utatwiania procesu
konfiguracji na urzadzeniach mobilnych z systemem i0S i Android).

[%f UWAGA: Aplikacja HP Smart korzysta z Bluetooth tylko do konfigurowania drukarki. Drukowanie z
uzyciem Bluetooth nie jest obstugiwane.

3. Upewnijsie, ze drukarka znajduje sie w trybie konfiguracji automatycznego potgczenia
bezprzewodowego (AWC).

Po przejsciu drukarki w tryb konfiguracji AWC wskaznik obok przycisku Sie¢ bezprzewodowa miga na
niebiesko, a na wyswietlaczu sg wyswietlane cyklicznie Paski sity sygnatu.

Jesli jest to pierwsza konfiguracja drukarki, drukarka jest gotowa do konfiguracji po wtgczeniu. Drukarka
szuka aplikacji HP Smart przez dwie godziny, a nastepnie przerywa wyszukiwanie.

Aby przetaczy¢ drukarke z powrotem do trybu konfiguracji AWC, nacisnij jednoczesnie i przytrzymaj
przez 3 sekundy przycisk Sie¢ bezprzewodowa (@) i przycisk Anuluj (®). Jesli wskaznik obok

przycisku Bezprzewodowe miga na niebiesko, kontynuuj konfiguracje.
4. Otworz aplikacje HP Smart i wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e  i0S/Android: Na ekranie gtdwnym dotknij ikony z symbolem Plus ((—B), a nastepnie wybierz

drukarke. Jesli drukarki nie ma na liscie, dotknij opcji Dodaj drukarke. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby doda¢ drukarke do sieci.

e  Windows/mac0S: Na ekranie gtdwnym kliknij ikone z symbolem Plus ((—B) lub j3 dotknij, a

nastepnie wybierz drukarke. Jesli drukarka nie zostata znaleziona, dotknij opcji Konfiguruj nowg
drukarke. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby doda¢ drukarke do sieci.

taczenie przy uzyciu aplikacji HP Smart
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Laczenie z siecig bezprzewodow3 z routerem

V WSKAZOWKA: Aby wydrukowac podrecznik Szybki start komunikacji bezprzewodowej, naciénij i
przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk Informacje (@).

° Podtaczanie drukarki do sieci bezprzewodowej z uzyciem Wi-Fi Protected Setup (WPS)

° Podtaczanie drukarki do sieci bezprzewodowej za pomocg oprogramowania HP oprogramowanie
drukarki

rodla;czanie drukarki do sieci bezprzewodowej z uzyciem Wi-Fi Protected Setup
WPS

Aby umozliwi¢ podtaczenie drukarki do sieci bezprzewodowej z uzyciem WPS, nalezy sprawdzi¢, czy
spetnione sg nastepujace warunki:

e Sie¢ bezprzewodowa 802.11b/g/n zawierajgca bezprzewodowy router lub punkt dostepowy z obstuga
WPS.

EY UWAGA: Drukarka obstuguie potaczenia 2,4 GHz lub 5 GHz.

e  Komputer jest podtgczony do sieci bezprzewodowej, do ktérej chcesz podtaczy¢ drukarke. Sprawdz, czy
w komputerze jest zainstalowane oprogramowanie drukarki HP.

Jezeli masz router z funkcjg WPS i przyciskiem WPS, postepuj zgodnie z metoda Push Button. Jesli nie wiesz,
czy router ma przycisk, postepuj zgodnie z metoda kodu PIN (opcja Metoda PIN).

Uzycie metody konfiguracji Push Button (PBC)
1. Nacisnij i przytrzymaj przez co najmniej trzy sekundy przycisk Sie¢ bezprzewodowa (@), aby
uaktywni¢ tryb przycisku WPS.

2. Nacisnij przycisk WPS na routerze.

—

—

[%’/r UWAGA: Urzadzenie rozpoczyna odliczanie na czas okoto dwdch minut w trakcie nawigzywania potaczenia
bezprzewodowego.

Po pomyslnym nawigzaniu potaczenia z drukarka wskaznik obok przycisku Sie¢ bezprzewodowa Swieci w
sposab ciggty na niebiesko.
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Uzycie metody PIN
1. Nacisnij i przytrzymaj przez co najmniej 5 sekund przycisk Sie¢ bezprzewodowa (@) i przycisk

Informacje (@), aby uaktywnic tryb kodu PIN potaczenia WPS i wydrukowac strone z kodem PIN.

2. Otworz narzedzie konfiguracji lub oprogramowanie routera bezprzewodowego lub bezprzewodowego
punktu dostepowego i wprowadz kod PIN funkcji WPS.

[%”f’ UWAGA: Wiecejinformacji na temat korzystania z narzedzia konfiguracji znajdziesz w dokumentacji
dotaczonej do routera lub bezprzewodowego punktu dostepowego.

Odczekaj okoto dwéch minut. Po pomysinym nawigzaniu potgczenia z drukarkg wskaznik obok przycisku Sieé
bezprzewodowa Swieci w sposadb ciagty na niebiesko.

Podtaczanie drukarki do sieci bezprzewodowej za pomocg oprogramowania HP
oprogramowanie drukarki
Aby podtaczy¢ drukarke do zintegrowanej sieci WLAN 802.11, potrzebne beda:

e Sie¢ bezprzewodowa 802.11 zawierajgca router bezprzewodowy lub punkt dostepowy.

EY UWAGA: Drukarka obstuguje potaczenia 2,4 GHz lub 5 GHz.

e  Komputer podtaczony do sieci bezprzewodowej, do ktérej chcesz podtaczy¢ drukarke.
e  Nazwa sieci (SSID).

e  Klucz WEP lub hasto WPA (zaleznie od potrzeby).

Podtaczanie drukarki za pomocg oprogramowania HP oprogramowanie drukarki (Windows)

1. W zaleznosci od tego, czy zainstalowano oprogramowanie HP oprogramowanie drukarki czy nie,
wykonaj jednga z nastepujacych czynnosci:

Jesli na komputerze nie zainstalowano oprogramowania HP oprogramowanie drukarki

a. Odwiedz strone internetowg 123.hp.com, aby pobrac i zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki.

b. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli na komputerze zainstalowano oprogramowanie HP oprogramowanie drukarki

a. Otworz okno oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji: Otwieranie oprogramowania drukarki
HP (Windows) na stronie 33.

b. W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Narzedzia.
¢.  Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie urzadzenia.
d. Kliknij opcje Podtacz nowe urzadzenie, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

2. Popomyslnym nawigzaniu potaczenia z drukarka wskaznik obok przycisku Sie¢ bezprzewodowa swieci
w sposob ciggty na niebiesko.
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Laczenie bezprzewodowe bez uzycia routera

Dzieki funkcji Wi-Fi Direct mozesz drukowac¢ bezprzewodowo z komputera, smartfona, tabletu lub innego
urzadzenia obstugujgcego tacznos¢ bezprzewodowa, przy czym nie musisz nawigzywac potaczenia z
istniejgcq siecig Wi-Fi.

Wskazowki dotyczace korzystania z funkcji Wi-Fi Direct

e  Upewnijsie, ze w komputerze lub urzadzeniu przenosnym jest zainstalowane wymagane
oprogramowanie.

—  Jesli korzystasz z komputera, sprawdz, czy zostato zainstalowane oprogramowanie drukarki HP.

Jesli na komputerze nie zainstalowano oprogramowania drukarki HP, najpierw nawiaz potaczenie z
siecig Wi-Fi Direct, a nastepnie zainstaluj to oprogramowanie. Wybierz opcje Bezprzewodowe, gdy
oprogramowanie drukarki wyswietli pytanie o typ potaczenia.

—  Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja
do drukowania. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ na stronie internetowej HP Mobile
Printing: www.hp.com/go/maobileprinting. Jesli strona HP Mobile Printing nie istnieje w Twojej
wersji jezykowej, moze nastgpic przekierowanie do innej wersji jezykowej.

e  Sprawdz, czy funkcja Wi-Fi Direct w drukarce jest wtgczona.

e Ztego samego potaczenia przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct moze korzystac do pieciu komputerdw i
urzadzen przenosnych jednoczes$nie.

e  Funkcji Wi-Fi Direct mozna réwniez uzywa¢, gdy drukarka jest potagczona z komputerem za pomoca
kabla USB lub z siecig za pomoca potgczenia bezprzewodowego.

e  Zapomoca funkcji Wi-Fi Direct komputer, urzadzenie przenos$ne ani drukarka nie moze sie taczy¢ z
Internetem.

Wiaczanie i wytaczanie Wi-Fi Direct z panelu sterowania

Na panelu sterowania drukarki nacisnij jednoczesnie i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk Sie¢
Ir:‘...-;;‘l i H 4
bezprzewodowa (a: ,,f) i przycisk Wznéw ( ).

e  Gdy funkcja Wi-Fi Direct jest wtaczona, na wyswietlaczu widoczna jest ikona Wi-Fi Direct. Aby znalez¢
nazwe i hasto Wi-Fi Direct, nacisnij przycisk Informacje (@) w celu wydrukowania strony

informacyijnej drukarki.

[%f UWAGA: Po wiaczeniu funkcji Wi-Fi Direct po raz pierwszy drukarka automatycznie drukuje
przewodnik po funkcji Wi-Fi Direct. Ten przewodnik zawiera instrukcje korzystania z funkcji Wi-Fi Direct.

Nastepnie mozna jednoczes$nie nacisna¢ przycisk Informacje (@) i przycisk Wznéw (), aby
wydrukowac przewodnik Wi-Fi Direct. Przewodnik ten moze nie by¢ dostepny we wszystkich jezykach.

e  Gdy funkcja Wi-Fi Direct jest wytgczona, ikona Wi-Fi Direct nie jest widoczna na wyswietlaczu.

e  Wiecej informacji na temat stanu ikony Wi-Fi Direct mozna znalez¢ w czesSci lkony wyswietlacza panelu
sterowania na stronie 5.
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Wiaczanie i wytaczanie Wi-Fi Direct z poziomu urzadzenia z systemem Android lub i0S

1. Otworz program HP Smart. Wiecej informacji: Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, kopiowania,
skanowania i rozwigzywania problemoéw na stronie 32.

2. Dotknij ikony drukarki, a nastepnie znajdz i dotknij opcji Ustawienia zaawansowane.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby potaczy¢ sie z wbudowanym serwerem
WWW drukarki.

4. Nawbudowanym serwerze WWW dotknij kolejno opcji Sie¢ > Wi-Fi Direct > Stan > Edytuj ustawienia.

5. Wybierz opcje, aby wtagczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Wi-Fi Direct, a nastepnie dotknij przycisku Zastosuj.

¥ WSKAZOWKA: W tym miejscu mozna zmieni¢ ustawienie zabezpieczenia potgczenia Wi-Fi Direct dla
drukarki.

Ustawienie zabezpieczenia potaczenia Wi-Fi Direct

e  Jesliustawienie zabezpieczenia potgczenia Wi-Fi Direct drukarki ma wartos¢ Automatyczne, hasto Wi-Fi
Direct jest ustawione jako 12345678 i hie mozna go zmienic.

e  Jesliustawienie zabezpieczenia potaczenia Wi-Fi Direct drukarki jest ustawione na wartos¢ Reczne
(ustawienie domyslne), nalezy wykonac jedng z ponizszych czynnosci, aby potgczy¢ urzagdzenie
przenosne lub komputer z drukarka.

—  Jesliprzycisk Informacje (@) miga na biato, nacisnij go w ciggu 30 sekund.

— Jesli drukarka wydrukuje strone z kodem PIN, wykonaj instrukcje znajdujace sie na tej stronie.

¥ WSKAZOWKA:

e  Moznardwniez wigczy¢ Wi-Fi Direct lub zmieni¢ ustawienie zabezpieczenia potgczenia Wi-Fi Direct z
serwera EWS. Wiecej informacji na temat uruchamiania wbudowanego serwera internetowego (EWS)
mozna znalez¢ w czesci Otwieranie wbudowanego serwera internetowego na stronie 35.

e  Aby znalez¢ nazwe i hasto funkcji Wi-Fi Direct, nacisnij przycisk Informacje (@) w celu wydrukowania

strony informacyjne;j.

Drukowanie z urzagdzenia przeno$nego wyposazonego w mozliwosci komunikacji bezprzewodowej, ktére obstuguje
funkcje Wi-Fi Direct

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym zainstalowana jest najnowsza wersja modutu dodatkowego HP
Print Service (jesli uzywasz urzadzenia z systemem Android). Ten modut dodatkowy mozna pobrac z serwisu
aplikacji Google Play.

1.  Upewnijsie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.

2.  Witacz funkcje Wi-Fi Direct w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzagdzeniem przeno$nym.

3. W urzadzeniu przenosnym wybierz dokument z aplikacji umozliwiajgcej drukowanie, a nastepnie
wybierz opcje jego wydrukowania.

Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.
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Z listy dostepnych drukarek wybierz nazwe funkcji Wi-Fi Direct, np. DIRECT-**-HP DeskJet 4100e series
(gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujgce uzywanga drukarke).

Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

Wydrukuj dokument.

Drukowanie z urzadzenia przeno$nego wyposazonego w mozliwosci komunikacji bezprzewodowej, ktére nie
obstuguje funkcji Wi-Fi Direct

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym jest zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ na stronie internetowej HP Mobile Printing: www.hp.com/go/
mobileprinting. Jesli strona HP Mobile Printing nie istnieje w Twojej wersji jezykowej, moze nastgpic
przekierowanie do innej wersji jezykowej.

1.

2.

4.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.

Witacz potaczenie Wi-Fi w urzadzeniu przeno$nym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzadzeniem przenosnym.

[:?’”f UWAGA: Jesli urzadzenie przenosne nie obstuguje potaczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z

funkcji Wi-Fi Direct.

Podtacz urzadzenie przenosne do nowe;j sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtgczania do
nowej sieci bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Wybierz nazwe Wi-Fi Direct z listy
wykrytych sieci bezprzewodowych, np. DIRECT-**-HP DeskJet 4100e series (gdzie ** to unikatowe znaki
identyfikujgce drukarke).

Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera z funkcjg komunikacji bezprzewodowej (Windows)

1.

2.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.

Wtacz potgczenie Wi-Fi w komputerze. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dokumentacji
dostarczonej z komputerem.

[%f UWAGA: Jesli komputer nie obstuguje potgczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z funkcji Wi-Fi

Direct.

Podtacz komputer do nowej sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtgczania do nowe;j sieci
bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Wybierz nazwe Wi-Fi Direct z listy wykrytych
sieci bezprzewodowych, np. DIRECT-**-HP DeskJet 4100e series (gdzie ** to unikatowe znaki
identyfikujace drukarke).

Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

Wydrukuj dokument.

Rozdziat 3 Podtaczanie drukarki PLWW


http://www.hp.com/go/mobileprinting
http://www.hp.com/go/mobileprinting

Ustawienia komunikacji bezprzewodowej

Mozna skonfigurowac potaczenie bezprzewodowe drukarki i zarzagdza¢ nim oraz wykonywac szereg operacji
zarzadzania siecig. Nalezg do nich drukowanie informacji o ustawieniach sieciowych, wtgczanie lub
wytgczanie funkcji komunikacji bezprzewodowej oraz zmienianie ustawien komunikacji bezprzewodowej.

Wtaczanie i wytaczanie funkcji sieci bezprzewodowej drukarki
Nacisnij przycisk Sie¢ bezprzewodowa (@), aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje komunikacji
bezprzewodowej drukarki.

e  Jesli drukarka ma aktywne potgczenie z siecig bezprzewodowg, wskaznik obok przycisku Sieé
bezprzewodowa swieci w sposadb ciggty na niebiesko, a na wyswietlaczu drukarki widoczna jest ikona

Paski sity sygnatu (“7=").
e  Jeslikomunikacja bezprzewodowa jest wytgczona, wskaznik obok przycisku Sie¢ bezprzewodowa jest
wytaczony.

e  Wiecej informacji na temat stanu komunikacji bezprzewodowej mozna znalez¢ w czesci Wskazniki
panelu sterowania i stan wyswietlanych ikon na stronie 6.

e  Drukowanie raportu z testu sieci bezprzewodowej oraz strony konfiguracji sieci, patrz Drukowanie
raportéw za pomoca panelu sterowania na stronie 8.

Zmiana ustawien sieci bezprzewodowej (Windows)

Metoda ta jest dostepna jesli juz zainstalowano oprogramowanie drukarki.

Ej?)y UWAGA: Metoda ta wymaga kabla USB. Nie podtaczaj kabla USB, dopdki nie pojawi sie odpowiednie
polecenie.

1.  Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji: Otwieranie oprogramowania drukarki HP
(Windows) na stronie 33.

2. W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Narzedazia.
3. Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie urzadzenia.

4. Wybierz Reconfigure Wireless Settings (Rekonfiguracja ustawien bezprzewodowych). Postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Przywracanie ustawien sieciowych do wartosci domysinych

e  Na panelu sterowania drukarki nacisnij jednoczesnie i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk Sie¢
bezprzewodowa (@) i przycisk Anuluj (®).
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Wskazdwki dotyczace konfiguracji i uzywania drukarki
bezprzewodowej

Ponizsze wskazowki pozwolg na konfiguracje i korzystanie z drukarki bezprzewodowej:

° Konfigurujgc bezprzewodowa drukarke sieciowg przy uzyciu komputera, upewnij sie, ze:
—  Router bezprzewodowy lub punkt dostepu sg witgczone.
—  Komputer jest podtgczony do sieci bezprzewodowej (a nie za pomoca kabla Ethernet).
—  Drukarka znajduje sie w trybie konfiguracji AWC.

Drukarka wyszukuje routery bezprzewodowe, a nastepnie wyswietla liste nazw znalezionych sieci w
komputerze.

e Jezeli komputer lub urzgdzenie przenos$ne sg podtgczone do sieci VPN (Virtual Private Network),
uzyskanie dostepu do urzadzen w sieci lokalnej (w tym takze drukarki) wymaga odtaczenia sie od sieci
VPN.

e Dowiedz sie wiecej na temat konfiguracji sieci i drukarki w celu drukowania bezprzewodowego. Kliknij
tutaj, aby przejs¢ na strone z dodatkowymi informacjami.

e Dowiedzsie, jak odnalez¢ ustawienia zabezpieczen sieci. Kliknij tutaj, aby uzyskac dodatkowe
informacje w Internecie.

° Dowiedz sie, czym jest narzedzie HP Print and Scan Doctor. Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z
dodatkowymi informacjami.

B UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko dla systeméw operacyjnych Windows.

e  Zapomoca funkcji Narzedzie HP do rozwigzywania probleméw z zaporg w trybie online mozna ustalic,
czy zapora lub program antywirusowy uniemozliwia komputerowi potaczenie sie z drukarka oraz
znalez¢ rozwigzania problemu.
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taczenie drukarki z komputerem za pomoca przewodu USB
(potaczenie inne niz bezprzewodowe)

Drukarka obstuguje potaczenie USB 2.0 High Speed z komputerem przez tylny port.

Podtaczanie drukarki za pomocq przewodu USB

1. Odwiedz strone internetowg 123.hp.com, aby pobrac i zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki.

[’_5%0 UWAGA: Nie podtaczaj przewodu USB do drukarki, dopdki nie pojawi sie odpowiednie polecenie.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Po monicie podtacz drukarke do komputera,
wybierajac opcje USB na ekranie Connection Options (Opcje potgczenia).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie.

Jesli zainstalowano oprogramowanie drukarki, drukarka bedzie dziatata jako urzadzenie plug and play.
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Zmiana typu potaczenia

Jesli drukarka zostata skonfigurowana, a oprogramowanie zainstalowane z przewodem USB tgczgcym
drukarke z komputerem, mozesz tatwo zmieni¢ je na bezprzewodowe potaczenie sieciowe. Potrzebna bedzie
sie¢ bezprzewodowa 802.11a/b/g/n zawierajaca router bezprzewodowy lub punkt dostepowy.

Y UWAGA: Drukarka obstuguje potaczenia 2,4 GHz i 5 GHz.

Przed zmiang z potaczenia USB na sie¢ bezprzewodowa nalezy sie upewnic, ze:

e  Drukarka jest podtaczona do komputera kablem USB do momentu pojawienia sie prosby o odtgczenie
kabla.

e  Komputer jest podtaczony do sieci bezprzewodowej, w ktdrej chcesz zainstalowac drukarke.

Mozna rowniez zmieni¢ potgczenie bezprzewodowe na potaczenie USB.

Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe (Windows)

1.  Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji: Otwieranie oprogramowania drukarki HP
(Windows) na stronie 33.

2. W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Narzedzia.
3. Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie urzadzenia.

4. Wybierz opcje Konwertuj potaczenie urzadzenia z USB na bezprzewodowe. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zmiana metody potaczenia z potaczenia przez USB na potaczenie przez sie¢ bezprzewodowa przy uzyciu aplikacji HP
Smart na komputerze z systemem Windows 10 (Windows)

1.  Otworz aplikacje HP Smart. Aby uzyska¢ informacje na temat uruchamiania aplikacji na komputerze z
systemem Windows 10, patrz Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, kopiowania, skanowania i
rozwigzywania problemoéw na stronie 32.

2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

WSKAZOWKA: Aby wybrac inna drukarke, kliknij ikone ((—B) na pasku narzedzi po lewej stronie
ekranu, a nastepnie wybierz inng drukarke z listy wszystkich dostepnych drukarek.

3.  Kliknij opcje Learn More (Dowiedz sie wiecej), gdy w gornej czesci ekranu gtdwnego aplikacji zobaczysz
komunikat ,Make printing easier by connecting your printer wirelessly” (Uproszczenie procesu
drukowania przez potgczenie drukarki bezprzewodowo).

Aby zmieni¢ potaczenie bezprzewodowe na potaczenie USB (Windows)

A Podtacz drukarke do komputera za pomoca kabla USB. Port USB znajduje sie z tytu urzadzenia.
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Narzedzia zarzadzania drukarka

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, kopiowania, skanowania i rozwigzywania probleméw

Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

Przybornik (Windows)

Wbudowany serwer WWW (EWS)

Tryb uspienia
Tryb cichy

Automatyczne wytaczanie

Aktualizacja drukarki
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Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, kopiowania,
skanowania i rozwigzywania problemoéw

Aplikacja HP Smart utatwia konfiguracje drukarki, kopiowanie, skanowanie, drukowanie oraz udostepnianie
tresci, a takze zarzadzanie drukarka HP. Mozna udostepnia¢ dokumenty i obrazy w wiadomosciach e-mail

i tekstowych oraz za posrednictwem popularnych ustug do przechowywania w chmurze i portali
spotecznosciowych (np. iCloud, Google Drive, Dropbox czy Facebook). Mozna tez konfigurowa¢ nowe drukarki
HP oraz sprawdzac stan materiatéw eksploatacyjnych i zamawiac je.

[%’ UWAGA: Aplikacja HP Smart moze nie by¢ dostepna we wszystkich jezykach. W niektérych modelach
drukarek pewne opcje mogg by¢ niedostepne.

Instalacja aplikacji HP Smart

A Zaplikacji HP Smart mozna korzystac na urzadzeniach z systemem i0S, Android, Windows 10 i MAC. Aby
zainstalowac aplikacje na swoim urzadzeniu, przejdz na strone internetowg 123.hp.com. Nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby przejs¢ do sklepu z aplikacjami danego
urzadzenia.

Uruchamianie aplikacji HP Smart na komputerze z systemem Windows 10

A Po zainstalowaniu aplikacji HP Smart kliknij przycisk Start z poziomu pulpitu, a nastepnie wybierz
aplikacje HP Smart z listy aplikacji.

Podtaczanie drukarki

A Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone do tej samej sieci co drukarka. Aplikacja HP Smart
automatycznie wykryje drukarke.

Uzyskaj wiecej informacji na temat korzystania z aplikacji HP Smart

Aby uzyskac instrukcje dotyczace drukowania, kopiowania, skanowania i rozwigzywania probleméw za
pomoca aplikacji HP Smart, zobacz Drukowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart na stronie 44, Kopiowanie i
skanowanie za pomocg HP Smart na stronie 54 i Uzyskiwanie pomocy za posrednictwem aplikacji HP Smart
na stronie 80.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat korzystania z aplikacji HP Smart do drukowania, kopiowania,
skanowania i rozwigzywania probleméw, przejdz do lokalizacji:

e i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows 10: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e  Komputer Mac: http://www.hp.com/go/hpsmartmac-help
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Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie lub wykonaj
jedna z ponizszych czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie drukarki:

e  Windows 10: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz pozycje HP z listy aplikaciji, a
nastepnie wybierz ikone z nazwa drukarki.

e  Windows 7: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij
opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone z nazwa drukarki.

[%f UWAGA: Jesli oprogramowanie drukarki HP nie jest zainstalowane, odwiedz strone 123.hp.com, aby pobra¢
i zainstalowac niezbedne oprogramowanie.
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Przybornik (Windows)

Przybornik udostepnia informacje dotyczace konserwacji drukarki.

[%’ UWAGA: Przybornik mozna zainstalowac¢ wraz z oprogramowaniem HP, jesli komputer spetnia wymagania
sprzetowe. Aby uzyskac¢ wiecej informacji o wymaganiach systemowych, patrz Dane techniczne
na stronie 107.

Otwieranie Przybornika

1.  Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informaciji: Otwieranie oprogramowania drukarki HP
(Windows) na stronie 33.

2.  Kliknij opcje Drukowanie i skanowanie.

3. Kliknij opcje Konserwacja drukarki.
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Wbudowany serwer WWW (EWS)

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozna uzywa¢ wbudowanego serwera WWW (EWS) do wyswietlania
informacji o stanie, zmiany ustawien i zarzagdzania urzadzeniem przy uzyciu komputera.

[%f UWAGA: Dlabezpieczenstwa niektore ustawienia serwera EWS sg chronione hastem. Jesli zostanie
wyswietlony monit o podanie hasta, wprowadz kod PIN z etykiety znajdujacej sie po wewnetrznej stronie
drzwiczek dostepu do wktaddéw drukarki.

ﬂ% UWAGA: Wbudowany serwer internetowy mozna otworzy¢ i korzystac z niego bez potaczenia z Internetem.
Jednak niektdre jego funkcje nie bedg dostepne.

° Informacje o plikach cookie

° Otwieranie wbudowanego serwera internetowego

° Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

Informacje o plikach cookie

Podczas przegladania strony internetowej wbudowany serwer internetowy (EWS) zapisuje na dysku twardym
mate pliki tekstowe (pliki cookie). Pliki cookie pozwalajg serwerowi EWS rozpoznac¢ dany komputer podczas
nastepnego przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli we wbudowanym serwerze internetowym
zostata wybrana wersja jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym fakcie, w zwigzku z czym przy
nastepnym otwarciu strona taka zostanie wyswietlona w wybranej wersji jezykowej. Niektore pliki cookie (np.
pliki zawierajgce preferencje klienta) sg przechowywane na komputerze do momentu ich recznego usuniecia.

Przegladarke mozna skonfigurowac¢ tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby wyswietlata
alerty za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zosta¢ zapisane. Druga opcja pozwala uzytkownikowi
samodzielnie decydowac o akceptacji badz odrzuceniu poszczegélnych plikow cookie. Za pomoca
przegladarki mozna réwniez usungc zbedne pliki cookie.

W zaleznosci od drukarki po wytgczeniu obstugi plikow cookie wytgczone zostang jedna lub kilka z
nastepujacych funkgiji:

e  Korzystanie z niektorych kreatoroéw konfiguracji
e  Pamietanie jezyka serwera EWS
e  Dostosowanie strony Strona gtéwna serwera EWS

Informacje na temat sposobu zmiany ustawien zwigzanych z prywatnoscia i plikami cookie oraz przegladania
i kasowania plikow cookie mozna znalez¢ w dokumentacji przegladarki internetowej.

Otwieranie wbudowanego serwera internetowego
Mozesz uzyska¢ dostep do wbudowanego serwera WWW przez sie¢ lub funkcje Wi-Fi Direct.
Otwieranie wbudowanego serwera WWW przez siec

1.  Aby sprawdzi¢ adres IP lub nazwe hosta drukarki, nacisnij przycisk Informacje (@) w celu

wydrukowania strony informacyjne;j.
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[%f UWAGA: Drukarka musi by¢ podtaczona do sieci i posiadac adres IP.

2. W obstugiwanej przegladarce internetowej podaj adres IP lub nazwe hosta przypisane do drukarki.

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, wpisz w przegladarce nastepujacy adres: http://
123.123.123.123.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW za posrednictwem funkcji Wi-Fi Direct

1. Jesliikona Wi-Fi Direct na wyswietlaczu drukarki jest wytgczona, nacisnij jednoczesnie i przytrzymaj
przez trzy sekundy przycisk Sieé bezprzewodowa (@) i przycisk Wznéw (), aby jg wtgczyc. Aby

znalez¢ nazwe i hasto Wi-Fi Direct, nacisnij przycisk Informacje (@) w celu wydrukowania strony
informacyijnej drukarki.

2. W komputerze bezprzewodowym wtgcz obstuge sieci bezprzewodowej oraz wyszukaj nazwe Wi-Fi
Direct i podtacz sie do niej, na przyktad: DIRECT-**-HP DeskJet 4100e series. Po wyswietleniu monitu
podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

3. W obstugiwanej przegladarce internetowej podaj adres IP lub nazwe hosta przypisane do drukarki.

Na przyktad, jesli adres IP to 192.168.0.12, wpisz nastepujacy adres: http://192.168.0.12.

Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

Sprawdz ustawienia sieciowe
e  Sprawdz, czy do podtaczenia drukarki do sieci nie zostat uzyty kabel telefoniczny lub kabel skrosowany.
e  Sprawdz, czy kabel sieciowy jest stabilnie podtaczony do drukarki.

e  Sprawdz, czy koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest wtgczony i poprawnie dziata.

Sprawdz komputer

e  Uzywany komputer musi by¢ potgczony z tg sama siecig co drukarka.

Sprawdz przegladarke internetowa

e  Upewnijsie, ze przegladarka spetnia minimalne wymagania systemowe. Aby uzyskac¢ wiecej informacji o
wymaganiach systemowych, patrz Dane techniczne na stronie 107.

e  Jesliprzegladarka korzysta z ustawien proxy do tgczenia z Internetem, sprébuj wytgczy¢ te ustawienia.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dostepnej dokumentacji przegladarki.

e  Sprawdz, czy JavaScript i pliki cookie sg wtgczone w przegladarce. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w dostepnej dokumentacji przegladarki.
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Sprawdzanie adresu IP drukarki
e  Upewnijsie, ze adres IP drukarki jest poprawny.

Aby sprawdzi¢ adres IP drukarki, nacisnij jednoczesnie przycisk Sie¢ bezprzewodowa (@) i przycisk

Informacje (@) w celu wydrukowania raportu konfiguracji sieci.

e  Upewnijsie, ze adres IP drukarki jest poprawny. Format adresu IP drukarki powinien by¢ podobny do
adresu IP routera. Przyktadowo adresem IP routera moze by¢ 192.168.0.1 lub 10.0.0.1, a adresem IP
drukarki 192.168.0.5 lub 10.0.0.5.

Jesli adres IP drukarki ma format podobny do 169.254.XXX.XXX lub 0.0.0.0, jest ona podtaczona do
sieci.

9 WSKAZOWKA: Jesli korzystasz z komputera z systemem Windows, mozesz odwiedzi¢ strone pomocy
HP online pod adresem www.support.hp.com. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu typowych probleméw z drukarka.
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Tryb uspienia

Zuzycie energii jest ograniczone w trybie uspienia. Po wstepnej konfiguracji drukarki wejdzie ona w tryb
uspienia po pieciu minutach bezczynnosci. Za pomoca aplikacji HP Smart mozna zmieni¢ okres braku
aktywnosci przed przejsciem drukarki do trybu uspienia, wybierajac opcje Ustawienia zaawansowane. To

ustawienie mozna réwniez zmieni¢ za pomocg wbudowanego serwera WWW drukarki, wykonujac ponizsze
czynnosci.

Zmiana czasu, po ktorym drukarka przechodzi w tryb uspienia

1. Uruchom wbudowany serwer WWW (EWS). Wiecej informaciji: Otwieranie wbudowanego serwera
internetowego na stronie 35.

2.  Kliknij zaktadke Settings (Ustawienia).

3. W sekcji Zarzadzanie energig kliknij opcje Tryb oszczedzania energii i wybierz zadang opcje.

[%”f UWAGA: Jesli zostanie wyswietlony monit o podanie hasta, wprowadz numer PIN z etykiety drukarki.
Etykieta moze znajdowac sie w poblizu obszaru dostepu do wktadéw wewnatrz drukarki albo z tytu, z
boku lub na spodzie drukarki.

4.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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Tryb cichy

Tryb cichy powoduje spowolnienie drukowania w celu ograniczenia hatasu bez wptywu na jakos$¢ wydrukéow.
Tryb cichy dziata wytacznie podczas drukowania z jakos$cig Lepsza na zwyktym papierze. Tryb cichy mozna
wiaczy¢, aby ograniczy¢ hatas zwigzany z drukowaniem. Aby drukowac z normalng szybkoscia, nalezy
wytgczyc tryb cichy. Tryb cichy jest domyslnie wytgczony.

[% UWAGA: Jesliw trybie cichym drukowanie jest wykonywane na zwyktym papierze z ustawieniem jakosci
Robocza lub Najlepsza oraz podczas drukowania zdjec¢ lub kopert drukarka dziata w taki sam sposab, jak przy
wytgczonym trybie cichym.

Wiaczanie lub wytaczanie trybu cichego z poziomu urzadzenia z systemem Android lub i0S

1. Otworz program HP Smart. Wiecej informacji: Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, kopiowania,
skanowania i rozwigzywania problemoéw na stronie 32.

2. Dotknij obrazu drukarki na ekranie Strona startowa.

3. Dotknij opcji Tryb cichy, a nastepnie zmien ustawienie.

Wtaczanie lub wytaczanie trybu cichego z poziomu oprogramowania drukarki (Windows)

1. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji: Otwieranie oprogramowania drukarki HP
(Windows) na stronie 33.

2.  Kliknij karte Tryb cichy.
3. Wybierz pozycje Wtacz lub Wyt.
4.  Kliknij przycisk Zapisz ustawienie.

Wtaczanie lub wytaczanie trybu cichego z poziomu wbudowanego serwera WWW (EWS)

1. Otworz serwer EWS. Wiecej informacji: Otwieranie wbudowanego serwera internetowego na stronie 35.

2.  Kliknij zaktadke Settings (Ustawienia).

3. W sekcji Preferences (Preferencje) wybierz opcje Quiet Mode (Tryb cichy), a nastepnie wybierz opcje On
(Wtacz) lub Off (Wytacz).

4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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Automatyczne wytaczanie

Ta funkcja wytacza drukarke po 2 godzinach bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii. Automatyczne
wytaczanie catkowicie wytacza drukarke, konieczne jest wiec uzycie przycisku zasilania w celu
ponownego jej wtaczenia. Jesli drukarka obstuguje te funkcje oszczedzania energii, Automatyczne
wytgczanie jest automatycznie wtaczone lub wytgczone w zaleznosci od funkcji drukarki i opcji potgczenia.
Nawet gdy Automatyczne wytaczanie nie dziata, drukarka przejdzie w Tryb oszczedzania energii

na stronie 104 po 5 minutach bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii.

e Automatyczne wytaczanie jest zawsze wigczone, jesli drukarka nie obstuguje potgczenia z siecig lub nie
ma funkgji faksu.

e  Automatyczne wytaczanie jest wytgczone, gdy funkcja bezprzewodowa drukarki lub funkcja Wi-Fi Direct

jest wigczona lub gdy drukarka wyposazona w funkcje faksu, USB lub sieci Ethernet nawigze jedno z
tych potaczen.
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Aktualizacja drukarki

Domyslnie, jesli drukarka jest podtaczona do sieci i sg wtgczone ustugi WWW, drukarka automatycznie
sprawdza dostepnos¢ aktualizacji.

Mozna réwniez recznie sprawdzac dostepnos¢ i instalowac aktualizacje z wbudowanego serwera WWW.

Aktualizacja drukarki przy uzyciu wbudowanego serwera WWW
1.  Otworz serwer EWS.

Wiecej informacji: Otwieranie wbudowanego serwera internetowedo na stronie 35.

2.  Kliknij karte Tools (Narzedzia).

3. W sekcji Aktualizacje drukarki kliknij opcje Aktualizacje oprogramowania uktadowego i postepuj
zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

[:?’”r UWAGA: Jesli pojawi sie pytanie o hasto, wpisz kod PIN z etykiety na drukarce. Moze ona znajdowac sie
wewnatrz drukarki w poblizu obszaru dostepu do pojemnikéw z tuszem, albo z tytu, z boku lub na spodzie
drukarki.

[:;’/f’ UWAGA: Jeslisie¢ korzysta z ustawien proxy i zostanie wyswietlony monit o ich podanie, postepuj zgodnie z
instrukcjami widocznymi na ekranie, aby skonfigurowac serwer proxy. Jesli nie znasz wymaganych informacji,
skontaktuj sie z administratorem sieci lub osoba, ktdéra skonfigurowata sie¢.

ﬂ% UWAGA: Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jg i zainstaluje, a nastepnie uruchomi
sie ponownie.

PLWW Aktualizacja drukarki
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PLWW

Druk

Drukarka jest przewidziana do pracy z aplikacjg HP Smart, ktdra utatwia drukowanie, skanowanie i
zarzadzanie drukarka przy uzyciu smartfona, laptopa, komputera stacjonarnego lub innych urzadzen. Aby
drukowac i zarzadzac drukarka ze wszystkich urzadzen, nalezy zainstalowac¢ aplikacje na kazdym z nich.
Aplikacja HP Smart jest zgodna z systemem i0S, Android, Windows 10 oraz Mac.

W tej cze$ci mozna znalez¢ informacje dotyczgce drukowania z aplikacji HP Smart oraz innych aplikacji przy
uzyciu sterownika drukarki HP zainstalowanego podczas konfiguracji. Mozna tu takze znalez¢ podstawowe
instrukcje drukowania z wykorzystaniem ustugi Apple AirPrint na komputerze Mac oraz drukowania z
urzadzen mobilnych przy uzyciu polecen druku w oprogramowaniu urzadzenia.

Przedstawione wskazéwki pomyslnego drukowania pozwolg uzyskac najlepsze rezultaty za kazdym razem.

° Drukowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart

° Drukowanie z komputera

° Drukowanie z urzadzen przenosnych

° Wskazdwki przydatne w trakcie drukowania
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Drukowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart

Ta cze$¢ zawiera podstawowe informacje dotyczace korzystania z aplikacji HP Smart do drukowania z
urzadzenia z systemem Android, i0S, Windows 10 lub Mac. Wiecej informacji na temat korzystania z aplikacji
HP Smart mozna znalez¢ w lokalizacji:

e i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows 10: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e  Komputer Mac: http://www.hp.com/go/hpsmartmac-help

Drukowanie z urzadzenia z systemem Android lub i0S

1.  Upewnij sie, ze do podajnika wejSciowego zatadowano papier. Wiecej informacji: tadowanie materiatow
na stronie 10.

2. Otworz aplikacje HP Smart.
3. Dotknijikone z symbolem plus, aby zmieni¢ lub doda¢ nowg drukarke.

4. Dotknij opcji drukowania (np. Drukowanie zdjecia lub Drukuj dokumenty itp). Zdjecia i dokumenty
mozna drukowac ze swojego urzadzenia, chmury lub serwiséw spotecznosciowych.

5. Wybierz zdjecie lub dokument do wydrukowania.

6. Wybierz odpowiednie opcje. Aby wybra¢ wiecej ustawien, kliknij lub dotknij Wiecej ustawien. Wiecej
informacji na temat ustawien drukowania mozna znalez¢ w czesci Wskazéwki dotyczace ustawien
drukarki (Windows) na stronie 51.

7.  Dotknij polecenie Print (Drukuj).

Drukowanie z urzadzenia z systemem Windows 10

1.  Upewnij sie, ze do podajnika wejSciowego zatadowano papier. Wiecej informacji: tadowanie materiatow
na stronie 10.

2. Otworz program HP Smart. Wiecej informacji: Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, kopiowania,
skanowania i rozwigzywania probleméw na stronie 32.

3. Naekranie gtdwnym HP Smart wybierz swojg drukarke.

WSKAZOWKA: Aby wybraé inng drukarke, kliknij lub dotknij ikony(@) na pasku narzedzi po lewej

stronie ekranu, a nastepnie wybierz inng drukarke z listy wszystkich dostepnych drukarek.

4. Wybierz opcje Drukowanie zdje¢, znajdz zdjecie, ktdre chcesz wydrukowaé, a nastepnie kliknij lub
dotknij opcji Wybierz zdjecia do drukowania.

Wybierz opcje Drukowanie dokumentéw, znajdz dokument, ktéry chcesz wydrukowac, a nastepnie
kliknij lub dotknij opcji Drukuj.

5. Wpybierz odpowiednie opcje. Aby wybrac¢ wiecej ustawien, kliknij lub dotknij Wiecej ustawien. Wiecej
informacji na temat ustawien drukowania mozna znalez¢ w czesci Wskazdéwki dotyczace ustawien
drukarki (Windows) na stronie 51.

6. Kliknij lub dotknij przycisk Print (Drukuj), aby rozpocza¢ drukowanie.
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Drukowanie z urzadzenia Mac

PLWW

1.

2.

3.

Otworz aplikacje HP Smart.

Kliknij kafelek Drukuj, a nastepnie kliknij Drukuj dokument lub Drukuj zdjecie.

Znajdz plik do wydruku w folderze Dokumenty, bibliotece Zdjecia lub dowolnym folderze na komputerze

Mac.

Wybierz odpowiedni dokument lub zdjecie, a nastepnie kliknij przycisk Otworz. Zostanie wyswietlone

okno Drukowanie.

Wybierz inng drukarke lub zmien ustawienia drukowania, takie jak format papieru czy jakos¢ wydruku.

Kliknij przycisk Drukuj.

Drukowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart
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Drukowanie z komputera

e  Drukowac dokumenty

e  Drukowanie fotografii

e  Drukowanie na kopertach

e  Drukowanie z maksymalng rozdzielczoscig

e  Drukowanie z komputera stacjonarnego lub laptopa Mac
Drukowac dokumenty

Przed rozpoczeciem drukowania dokumentdw nalezy sie upewnic, ze do podajnika wejsciowego zatadowano
papier, a zasobnik wyjsciowy jest otwarty. Informacje o tadowaniu papieru znajdujg sie w cze$ci tadowanie
materiatéw na stronie 10.

Drukowanie dokumentu (Windows)

1.

2.

5.

6.

W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Wybierz odpowiednie opcje na karcie Skréoty drukowania lub Skrét drukowania.

Aby zmieni¢ inne ustawienia drukowania, kliknij inne karty.

Wiecej wskazowek zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w czesci Wskazowki dotyczgce ustawien
drukarki (Windows) na stronie 51.

[%”f UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano

prawidtowy papier.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na obu stronach arkusza (Windows)

1.

2.

W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Wtasciwosci.

Na karcie Skroty drukowania lub Skrét drukowania wybierz skrot Drukowanie dwustronne (dupleks).

Aby zmieni¢ inne ustawienia drukowania, kliknij inne karty.
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Wiecej wskazoéwek zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w czeSci Wskazowki dotyczace ustawien
drukarki (Windows) na stronie 51.

[%f UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano
prawidtowy papier.

5. Po wydrukowaniu pierwszej strony zataduj papier ponownie zgodnie z instrukcjami na ekranie, a
nastepnie kliknij przycisk Kontynuuj.

6. Kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ dokument.

Drukowanie fotografii

Przed rozpoczeciem drukowania zdje¢ nalezy sie upewni¢, ze w podajniku wejSciowym zatadowany jest papier
fotograficzny, a zasobnik wyjsciowy jest otwarty. Informacje o tadowaniu papieru znajdujg sie w czesci
tadowanie materiatow na stronie 10.

Drukowanie zdjecia na papierze fotograficznym (Windows)
1. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

4. Wybierz odpowiednie opcje na karcie Skroty drukowania lub Skrét drukowania.
Aby zmieni¢ inne ustawienia drukowania, kliknij inne karty.

Wiecej wskazowek zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w czesci Wskazowki dotyczace ustawien
drukarki (Windows) na stronie 51.

[%Y UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano
prawidtowy papier.

5.  Kliknij przycisk OK, aby powrdci¢ do okna dialogowego Wtasciwosci.

6. Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukowanie.

[:?'”r UWAGA: Po zakonczeniu drukowania wyjmij nieuzywany papier fotograficzny z podajnika wejsciowego.
Przechowuj papier fotograficzny tak, aby nie zaczat sie zawija¢, co moze spowodowac obnizenie jakosci
wydruku.

Drukowanie na kopertach

Przed rozpoczeciem drukowania kopert nalezy sie upewni¢, ze w podajniku wejsciowym zatadowane s3
koperty, a zasobnik wyjsciowy jest otwarty. Do podajnika wejsciowego mozna zatadowac jedng lub wiecej
kopert. Nie nalezy uzywac btyszczacych ani ttoczonych kopert, ani kopert z metalowymi zamknieciami lub
okienkami. Informacje o tadowaniu kopert znajduja sie w czesci tadowanie materiatéw na stronie 10.

Ej?)y UWAGA: Szczegotowe informacje dotyczace formatowania tekstu drukowanego na kopertach mozna
znalez¢ w plikach pomocy uzywanego edytora tekstu.
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Drukowanie koperty (Windows)

1.

2.

W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Wybierz odpowiednie opcje na kartach Papier/jako$¢ i Uktad oraz w oknie dialogowym Opcje
Zaawansowane.

e Naliscie rozwijanej Rodzaj papieru lub Materiat kliknij odpowiedni rodzaj papieru.
e  Zlisty rozwijanej Rozmiar papieru lub Materiat wybierz odpowiedni rozmiar koperty.

e  Wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.

Wiecej wskazowek zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w czesci Wskazowki dotyczgce ustawien
drukarki (Windows) na stronie 51.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukowanie.

Drukowanie z maksymalna rozdzielczos$cia

Uzyj trybu maksymalnej rozdzielczosci do drukowania wyraznych obrazéw wysokiej jakosci na papierze
fotograficznym. Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci trwa dtuzej niz drukowanie przy zastosowaniu
innych ustawien i wymaga duzej ilosci miejsca na dysku. Liste obstugiwanych rozdzielczosci druku mozna
znalez¢ na stronie wsparcia produktu pod adresem www.support.hp.com.

Drukowanie w trybie maksymalnej rozdzielczosci (Windows)

1.

2.

5.

W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Wybierz odpowiednie opcje.
e  Kliknij karte Papier/Jakos¢. Z listy rozwijanej No$nik wybierz odpowiedni rodzaj papieru.

e  Kliknij karte Zaawansowane, zaznacz pole wyboru Drukuj w trybie Maksymalne DPI i kliknij
przycisk OK.

= UWAGA: Nie wszystkie rodzaje papieru obstuguja maksymalna rozdzielczoé¢. Jeéli rodzaj papieru

wybrany z listy rozwijanej Nosnik nie obstuguje tej funkcji, obok opcji widoczna jest ikona ostrzezenia.

Wiecej wskazowek zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w czesci Wskazowki dotyczgce ustawien
drukarki (Windows) na stronie 51.

Potwierdz ustawienie orientacji papieru na karcie Uktad i kliknij przycisk OK, aby wydrukowac.
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Drukowanie z komputera stacjonarnego lub laptopa Mac

Drukarka jest zgodna z komputerami Mac z systemem macOS lub 0S X w wers;ji 10.7 lub nowszej oraz
z ustuga Apple AirPrint. Aby wtgczy¢ drukowanie z komputera Mac za posrednictwem ustugi AirPrint, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w tym punkcie.

[%r UWAGA: Zapomocg aplikacji HP Smart mozna monitorowac poziom atramentu i ostrzezenia drukarki.

Jesli drukarka nie zostata skonfigurowana i potgczona z siecia, nalezy najpierw przejs¢ na strone 123.hp.com,
aby zainstalowac niezbedne oprogramowanie i dokonczy¢ konfiguracje.

Po skonfigurowaniu drukarki i potaczeniu jej z siecig nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci, aby wtgczyc
drukowanie za posrednictwem ustugi AirPrint.

1. Otworz Preferencje systemowe i wybierz opcje Drukarki i skanery.

2. Kliknijikone Plus (—B, aby doda¢ drukarke.

3. Wybierz drukarke z wyswietlanej listy drukarek sieciowych, a nastepnie kliknij przycisk Dodaj.

Komputer zainstaluje dostepne sterowniki drukarki (drukowanie, skanowanie i faksowanie, jesli dotyczy).
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Drukowanie z urzadzen przenosnych

Drukowanie przy uzyciu aplikacji Print Anywhere

Print Anywhere to bezptatna ustuga, ktéra umozliwia korzystanie z aplikacji HP Smart w ramach konta HP
Account do zdalnego drukowania przy uzyciu potgczenia transmisji danych w sieci komdrkowej lub zdalnego
potaczenia Wi-Fi.

Ustuga Print Anywhere umozliwia drukowanie dokumentow na drukarce sieciowej HP w dowolnym miejscu i
czasie. Kliknij tutaj, aby przejs¢ na strone z dodatkowymi informacjami.

Aby skorzystac z funkcji Print Anywhere, nalezy sie upewni¢, ze drukarka jest podtgczona do aktywne;j sieci
zapewniajgcej dostep do Internetu.

Drukowanie dokumentu za pomocg ustugi Print Anywhere

1.  Jesli konto HP Account zostato utworzone podczas konfiguracji drukarki (opcja moze nie by¢ dostepna w
niektdrych krajach/regionach), ustuga Print Anywhere zostata automatycznie wtaczona.

Jesli konto HP Account nie zostato utworzone podczas konfiguracji drukarki, nalezy wykonac¢ ponizsze
czynnosci, aby system operacyjny wtgczyt ustuge Print Anywhere.

i0S/Android

a. Naekranie gtownym aplikacji HP Smart dotknij swojej drukarki.

b. Dotknij przycisku Wtacz ustuge Drukuj w dowolnym miejscu.

¢. Powyswietleniu monitu zaloguj sie lub utwérz konto HP Account.
d. Dotknij przycisku Wiacz.

Windows 10/mac0S

a. Naekranie gtownym aplikacji HP Smart kliknij obraz drukarki.

b. Nakarcie Drukuj w dowolnym miejscu kliknij przycisk Zaloguj sie.
¢. Powyswietleniu monitu zaloguj sie lub utwoérz konto HP Account.
d. Kliknij opcje Wtacz.

2. Otworz HP Smart, a nastepnie wydrukuj swoj dokument. Wiecej informacji: Drukowanie przy uzyciu
aplikacji HP Smart na stronie 44.

[%”]’9 UWAGA: Aby korzystac z ustugi Print Anywhere na roznych urzadzeniach, nalezy zalogowac sie do konta HP
Account na kazdym z dodatkowych urzadzen. Po zalogowaniu nowe urzgdzenie bedzie gotowe do drukowania
za pomoca Print Anywhere.
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Wskazowki przydatne w trakcie drukowania

° Wskazdéwki dotyczace tuszu

° Wskazdwki dotyczace tadowania papieru

e  Wskazowki dotyczace ustawien drukarki (Windows)

Udane drukowanie zapewnig prawidtowo dziatajace pojemniki HP z odpowiednig iloscig tuszu, prawidtowo
zatadowany papier oraz odpowiednie ustawienia drukarki.

Wskazowki dotyczace tuszu
e  Korzystaj z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP.
e  Zainstaluj prawidtowo pojemnik czarny i kolorowy.

Wiecej informacji: Wymiana pojemnikéw z tuszem na stronie 69.

e  Sprawdz szacunkowe poziomy tuszu w pojemnikach, aby sprawdzi¢, czy jest go wystarczajaca ilos¢.

Wiecej informacji: Sprawdzanie szacunkowych pozioméw tuszu na stronie 67.

e  Jeslijakos¢ wydruku obnizy sie ponizej akceptowalnego poziomu, zobacz Naprawianie problemow z
jakoscig wydruku na stronie 91 w celu uzyskania wiecej informacji.

[%”f UWAGA: Oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP s3 zaprojektowane i testowane z drukarkami i papierami
HP, aby umozliwi¢ tatwe uzyskiwanie doskonatych rezultatow za kazdym razem.

Firma HP nie gwarantuje jakoSci ani niezawodnosci atramentu innych producentéw. Serwis urzadzenia i
naprawy wymagane w wyniku uzycia atramentu innej firmy nie s objete gwarancja.

Jesli zobaczysz komunikat ,,Pojemnik innego producenta” wyswietlany w oprogramowaniu drukarki, a
uwazasz, ze masz oryginalne pojemniki HP, przejdz do strony: www.hp.com/go/anticounterfeit.

Wskazowki dotyczace tadowania papieru

e W16z stos papieru (nie tylko jedna strone). Papier w stosie powinien by¢ tego samego rozmiaru i rodzaju
w celu unikniecia zaciecia papieru.

e  Zataduj papier strong do druku do géry.
e  Sprawdz, czy papier zatadowany do podajnika lezy ptasko, a jego krawedzie nie sg zagiete lub podarte.

e  Doktadnie dopasuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdz, czy prowadnice szerokosci
nie zagiety papieru w podajniku.

Wiecej informacji: tadowanie materiatéw na stronie 10.

Wskazowki dotyczace ustawien drukarki (Windows)

e  Aby zmieni¢ domyslne ustawienia drukowania, otwdrz folder HP oprogramowanie drukarki, kliknij opcje
Drukowanie i skanowanie, a nastepnie kliknij opcje Ustaw preferencje. Informacje na temat otwierania
folderu oprogramowanie drukarki mozna znalez¢ w czesci Otwieranie oprogramowania drukarki HP
(Windows) na stronie 33.

e  Ustawienia papieru i zasobnik papieru:
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—  Format papieru: Wybierz format papieru zatadowanego do podajnika wejsciowego.
—  Nosnik: Wybierz rodzaj uzywanego papieru.
e  Opcje drukowania w kolorze lub w czerni i bieli:
—  Kolor: Korzysta z atramentu ze wszystkich wktaddw, aby wykonywac¢ wydruki w petnym kolorze.

—  Czarno-biate lub Tylko czarny atrament: Korzysta tylko z czarnego atramentu do wykonywania
czarno-biatych wydrukéw o normalnej lub obnizonej jakosci.

—  Wysokiej jakosci skala szarosci: Korzysta zaréwno z wktadéw z atramentami kolorowymi, jak i z
wktadu z atramentem w kolorze czarnym w celu uzyskania szerszej gamy tonow czerni i szarosci w
wysokiej jakosci wydrukach czarno-biatych.

e  Ustawienia jakosci wydruku:

Jakos¢ wydruku jest mierzona za posrednictwem rozdzielczosci wydruku, czyli punktéw na cal (dpi). Im
wyzsza rozdzielczos¢, tym wyrazniejsze i bardziej szczegotowe wydruki. Ustawienie wyzszej
rozdzielczosci zmniejsza jednak predkos¢ druku i moze zwiekszy¢ zuzycie atramentu.

—  Szkic: Z najnizszej rozdzielczosci nalezy zazwyczaj korzystac, gdy poziomy atramentu sa niskie lub
gdy nie sg potrzebne wydruki wysokiej jakosci.

—  Lepsza: Odpowiednia rozdzielczos¢ do wiekszosci zadan drukowania.
— Najlepsza: Rozdzielczo$¢ wyzsza niz Lepsza.

—  Maks. rozdzielczos¢ wtaczona: Najwyzsza dostepna rozdzielczos¢ wykorzystywana do wydrukéw
wysokiej jakosci.

e  Aby poznac ustawienia strony i uktadu:

—  Orientacja: Wybierz opcje Pionowa do wydrukéw pionowych lub Pezioma do wydrukow
poziomych.

—  Drukuj dwustronnie: Recznie odwracaj strony po zadrukowaniu jednej strony, aby drukowac
dwustronnie.

o  0dwré¢ wzdtuz dtuzszej krawedzi: Wybierz te opcje, jesli chcesz odwracac strony wzdtuz
dtuzszej krawedzi podczas drukowania dwustronnego.

o  0dwré¢ wzdtuz krdotszej krawedzi: Wybierz te opcje, jesli chcesz odwracac strony wzdtuz
krotszej krawedzi podczas drukowania dwustronnego.

— Liczba stron na arkusz: Utatwia okreslenie kolejnosci stron, gdy na jednym arkuszu papieru
drukowane sg wiecej niz dwie strony dokumentu.
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Kopiowanie, skanowanie i faks mobilny

Mozna skanowa¢ dokumenty, zdjecia i inne typy papieru oraz wysytac je do réznych miejsc docelowych, takich
jak komputer lub odbiorca poczty e-mail.

W przypadku skanowania dokumentdw przy uzyciu oprogramowania drukarki HP mozna skanowac do
formatu umozliwiajgcego wyszukiwanie oraz edycje.

Do skanowania oryginatu bez obramowania nalezy uzywa¢ szyby skanera, a nie podajnika dokumentéw.

[%”f UWAGA: Niektore funkcje skanowania sg dostepne tylko po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP.

° Kopiowanie i skanowanie za pomocg HP Smart

° Kopiowanie z poziomu drukarki

° Skanowanie przy uzyciu oprogramowania HP do drukowania

° Skanowanie za pomoca funkcji Webscan

° Wskazdéwki dotyczace udanego kopiowania i skanowania

° Faks mobilny

53



54

Kopiowanie i skanowanie za pomoc3g HP Smart

Kopiowanie i skanowanie z urzadzenia z systemem Android lub i0S

Skanowanie za pomocg urzadzenia z systemem Windows 10

Kopiowanie i skanowanie z systemem Mac

Aplikacja HP Smart umozliwia kopiowanie i skanowanie dokumentéw lub zdje¢ za pomoca kamery w
urzadzeniu.Aplikacja HP Smart oferuje narzedzia do edyciji, ktére pozwalajg na dostosowanie skanowanego
obrazu przed zapisaniem, udostepnieniem lub wydrukowaniem. Mozna drukowac, zapisywac zeskanowane
obrazy lokalnie lub w chmurze i udostepnia¢ je w wiadomosci e-mail i SMS, w portalach Facebook, Instagram
itp. Aby kopiowac lub skanowac z uzyciem aplikacji HP Smart, wykonaj instrukcje podane w odpowiedniej
sekcji ponizej dotyczacej danego typu urzadzenia.

Ta czes$¢ zawiera podstawowe informacje dotyczace korzystania z aplikacji HP Smart do kopiowania lub
skanowania z urzadzenia z systemem Android, i0S, Windows 10 lub Mac. Wiecej informacji na temat
korzystania z aplikacji HP Smart mozna znalez¢ w lokalizaciji:

i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

Windows 10: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

Mac: http://www.hp.com/go/hpsmartmac-help

Kopiowanie i skanowanie z urzadzenia z systemem Android lub i0S

Kopiowanie z urzadzenia z systemem Android lub i0S

1.

2.

6.

Otworz aplikacje HP Smart.
Dotknij ikony z symbolem plus, aby zmieni¢ lub doda¢ nowa drukarke.
Dotknij opcji Kopia. Zostanie uruchomiona aplikacja wbudowanej kamery.

Umies¢ dokument lub zdjecie przed kamerg, wybierz opcje rozmiaru, aby utatwic okreslenie rozmiaru
oryginatu, a nastepnie dotknij okragtego przycisku u dotu ekranu, aby zrobi¢ zdjecie.

X WSKAZOWKA: Aby uzyskaé najlepszy rezultat, dostosuj potozenie kamery tak, aby umiesci¢ oryginat

w ramce na ekranie podgladu.

Ustaw liczbe kopii lub dostosuj inne ustawienia w razie potrzeby:

o  Dotknij ikony Dodaj strony, aby doda¢ wiecej dokumentdw lub zdjec.

e  Dotknijikony Usun, aby usung¢ dokumenty lub zdjecia.

e  Dotknij opcji Zmien rozmiar, aby dostosowac sposéb wypetnienia papieru oryginatem.

Dotknij opcji Start mono lub Start kolor, aby rozpoczac¢ zadanie kopiowania.

Skanowanie za pomocga urzadzenia z systemem Android lub i0S

1.

2.

Otworz aplikacje HP Smart.

Dotknij ikony z symbolem plus, aby zmieni¢ lub doda¢ nowa drukarke.

Rozdziat 6 Kopiowanie, skanowanie i faks mobilny PLWW


http://www.hp.com/go/hpsmart-help/
http://www.hp.com/go/hpsmartwin-help/
http://www.hp.com/go/hpsmartmac-help/

3. Wybierz opcje skanowania, a nastepnie dotknij opcji Kamera. Zostanie uruchomiona aplikacja
wbudowanej kamery. Zeskanuj zdjecie lub dokument przy uzyciu kamery.

4. Po zakonczeniu edycji skanowanego dokumentu lub obrazu zapisz go, udostepnij lub wydrukuj.

Skanowanie za pomocg urzadzenia z systemem Windows 10

Skanowanie dokumentdw lub zdje¢ za pomoca aparatu urzadzenia

Jesli urzadzenie jest wyposazone w aparat, mozna uzy¢ aplikacji HP Smart do skanowania nim
wydrukowanych dokumentéw lub zdje¢. Mozna skorzystac z aplikacji HP Smart, aby edytowad, zapisac,
wydrukowac lub udostepni¢ obraz.

1.  Otworz program HP Smart. Wiecej informacji: Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, kopiowania,
skanowania i rozwigzywania problemoéw na stronie 32.

2. Wybierz opcje Skanuj, a nastepnie opcje Aparat.

3. Umies¢ dokument lub zdjecie przed aparatem i kliknij lub dotknij okragty przycisk w dolnej czesci
ekranu, aby zrobi¢ zdjecie.

4. W razie potrzeby wykadruj zdjecie. Kliknij lub dotknij ikone Apply (Zastosuij).
5. Wrazie potrzeby dokonaj edyciji:
e  Dotknij opcji Dodaj strony, aby dodac wiecej dokumentdw lub zdjec.

e  Kiliknij lub dotknij opcje Edit (Edytuj), aby obraci¢ lub przycig¢ dokument lub obraz lub zmienic¢ jego
kontrast, jasnos¢, nasycenie lub kat.

6. Wybierz rodzaj pliku, a nastepnie kliknij lub dotknij ikone zapisu, aby zapisa¢, lub ikone udostepniania,
aby udostepnic plik innym uzytkownikom.

Edycja wcze$niej zeskanowanego dokumentu lub zdjecia

PLWW

Aplikacja HP Smart zawiera narzedzia do edycji, np. do przycinania i obracania, ktére umozliwiaja
dostosowanie wczesniej zeskanowanego dokumentu lub zdjecia bezpos$rednio na urzadzeniu.

1. Otworz program HP Smart. Wiecej informacji: Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, kopiowania,
skanowania i rozwigzywania problemdw na stronie 32.

2. Wybierz opcje Skanuj, a nastepnie opcje Importuj.
3.  Wybierz dokument lub zdjecie do edycji, a nastepnie kliknij lub dotknij polecenie Open (Otworz).
4. W razie potrzeby wykadruj zdjecie. Kliknij lub dotknij ikone Apply (Zastosuj).
5. W razie potrzeby dokonaj edycji:
e  Dotknij opcji Dodaj strony, aby dodac¢ wiecej dokumentdow lub zdjec.

e  Kiliknij lub dotknij opcje Edit (Edytuj), aby obraci¢ lub przycig¢ dokument lub obraz lub zmienic jego
kontrast, jasnos¢, nasycenie lub kat.

6. Wybierz typ pliku, a nastepnie kliknij lub dotknij Zapisz lub Udostepnij, aby zapisac lub udostepni¢ plik
innym osobom.

Kopiowanie i skanowanie za pomocg HP Smart
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Kopiowanie i skanowanie z systemem Mac

Kopiowanie z urzadzenia Mac

1.

2.

6.

Otworz aplikacje HP Smart.

Aby zmieni¢ drukarke lub doda¢ nowa, dotknij ikony plus ( 4 ) lub opcji Dodaj drukarke. W razie
potrzeby przesun placem w lewo / w prawo u gory ekranu gtéwnego, aby znalez¢ opcje Dodaj drukarke.

Dotknij opcji Kopia. Zostanie uruchomiona aplikacja wbudowanej kamery.

Umies¢ dokument lub zdjecie przed kamerg, wybierz opcje rozmiaru, aby utatwi¢ okreslenie rozmiaru
oryginatu, a nastepnie dotknij okragtego przycisku u dotu ekranu, aby zrobi¢ zdjecie.

‘0" WSKAZOWKA: Aby uzyska¢ najlepszy rezultat, dostosuj potozenie kamery tak, aby umieci¢ oryginat

w ramce na ekranie podgladu.

Ustaw liczbe kopii lub dostosuj inne ustawienia w razie potrzeby:

e  Dotknij ikony Dodaj strony, aby doda¢ wiecej dokumentdow lub zdjec.

o  Dotknij ikony Usun, aby usung¢ dokumenty lub zdjecia.

e  Dotknij opcji Zmien rozmiar, aby dostosowac sposdb wypetnienia papieru oryginatem.

Dotknij opcji Start mono lub Start kolor, aby rozpoczac¢ zadanie kopiowania.

Skanowanie za pomoc3 urzadzenia z systemem Mac

1.

2.

Otworz aplikacje HP Smart.

Aby zmienic¢ drukarke lub doda¢ nowg, dotknij ikony plus ( 4 ) lub opcji Dodaj drukarke. W razie
potrzeby przesun placem w lewo / w prawo u goéry ekranu gtéwnego, aby znalez¢ opcje Dodaj drukarke.

Wybierz opcje skanowania, a nastepnie dotknij opcji Kamera. Zostanie uruchomiona aplikacja
wbudowanej kamery. Zeskanuj zdjecie lub dokument przy uzyciu kamery.

Po zakonczeniu edycji skanowanego dokumentu lub obrazu zapisz go, udostepnij lub wydrukuj.
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Kopiowanie z poziomu drukarki

Z szyby skanera
1.  Zataduj papier do zasobnika wejsciowego.

Informacje o tadowaniu papieru znajdujg sie w czesci tadowanie materiatéw na stronie 10.

2. Potdz oryginat w lewym tylnym rogu szyby skanera, zadrukowang strong w dét.

Wiecej informacji: tadowanie oryginatu na stronie 14.

3. Nacisnij przycisk Kopiuj Mono (O) lub przycisk Kopiuj Kolor (o) aby skopiowa¢ dokument.

Kopiowanie rozpocznie sie po dwdch sekundach od ostatniego nacisniecia przycisku.

¥ WSKAZOWKA: Liczbe kopii mozna zwiekszy¢, wielokrotnie naciskajac ten przycisk.

Z podajnika dokumentow

1.  Zataduj papier do zasobnika wejsciowego.

Informacje o tadowaniu papieru znajdujg sie w cze$ci tadowanie materiatéw na stronie 10.
2. Zataduj oryginat do podajnika dokumentéw strong zadrukowang do gory.

Wiecej informacji: tadowanie oryginatu na stronie 14.

3. Nacisnij przycisk Kopiuj Mono (O) lub przycisk Kopiuj Kolor (0) aby skopiowa¢ dokument.

Kopiowanie rozpocznie sie po dwdch sekundach od ostatniego nacisniecia przycisku.

{* WSKAZOWKA: Liczbe kopii mozna zwiekszy¢, wielokrotnie naciskajac ten przycisk.

PLWW Kopiowanie z poziomu drukarki
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Skanowanie przy uzyciu oprogramowania HP do drukowania

Skanowanie do komputera

Skanowanie do wiadomosci e-mail

Tworzenie nowego skrétu do skanowania (Windows)

Zmiana ustawien skanowania (Windows)

Skanowanie do komputera

Przed skanowaniem do komputera upewnij sie, ze zainstalowano zalecane oprogramowanie drukarki HP.
Drukarka i komputer muszg by¢ do siebie podtgczone i wtgczone.

Skanowanie oryginatu z poziomu oprogramowania drukarki HP (Windows)

1.

Zataduj oryginat do podajnika dokumentéw lub potéz go na szybie skanera. Informacje o tadowaniu
papieru znajduja sie w czesci tadowanie oryginatu na stronie 14.

Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji: Otwieranie oprogramowania drukarki HP
(Windows) na stronie 33.

W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanowanie, a nastepnie Skanuj dokument lub zdjecie.

W sekgji Skanuj skréty wybierz rodzaj skanowania, ktory chcesz wykonac, a nastepnie kliknij przycisk
Skanuj.

[:?’”i’> UWAGA: Ekran poczatkowy umozliwia przegladanie i modyfikowanie podstawowych ustawien. Aby

przejrze¢ i zmodyfikowac szczegdtowe ustawienia, kliknij tacze Wiecej w prawym gérnym rogu okna
dialogowego skanowania.

Wiecej informacji: Zmiana ustawien skanowania (Windows) na stronie 59.

Skanowanie do wiadomosci e-mail

Skanowanie dokumentoéw lub zdje¢ do wiadomosci e-mail z oprogramowania drukarki HP (Windows)

1.

Zataduj oryginat do podajnika dokumentdéw lub pot6z go na szybie skanera. Informacje o tadowaniu
papieru znajdujg sie w czesci Ltadowanie oryginatu na stronie 14.

Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji: Otwieranie oprogramowania drukarki HP
(Windows) na stronie 33.

W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanowanie, a nastepnie Skanuj dokument lub zdjecie.

W sekcji Skanuj skréty wybierz opcje E-mail jako PDF lub E-mail jake JPEG, a nastepnie kliknij przycisk
Skanuj.

[% UWAGA: Ekran poczatkowy umozliwia przegladanie i modyfikowanie podstawowych ustawien. Aby

przejrze¢ i zmodyfikowac szczegdtowe ustawienia, kliknij tacze Wiecej w prawym gérnym rogu okna
dialogowego skanowania.

Wiecej informacji: Zmiana ustawien skanowania (Windows) na stronie 59.

Jesli wybrano opcje Pokaz przegladarke po skanowaniu, na ekranie podgladu mozna dokonac
poprawek na zeskanowanym obrazie.

Rozdziat 6 Kopiowanie, skanowanie i faks mobilny PLWW



Tworzenie nowego skrotu do skanowania (Windows)

Aby utatwi¢ skanowanie, mozna utworzy¢ wtasny skrot do niego. Mozna na przyktad regularnie skanowac
zdjecia i zapisywac je w formacie PNG zamiast JPEG.

1.

Zataduj oryginat do podajnika dokumentéw lub pot6z go na szybie skanera. Informacje o tadowaniu
papieru znajdujg sie w czesci tadowanie materiatow na stronie 10.

Otwdrz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informaciji: Otwieranie oprogramowania drukarki HP
(Windows) na stronie 33.

W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanowanie, a nastepnie Skanuj dokument lub zdjecie.
Kliknij opcje Utwodrz nowy skrot do skanowania.

Whpisz opisowg nazwe, wybierz istniejgcy skrét, na podstawie ktérego zostanie utworzony nowy, a
nastepnie kliknij przycisk Utwérz.

Jesli na przyktad tworzony jest nowy skrét dla zdje¢, wybierz opcje Zapisz jako JPEG albo E-mail jako
JPEG. Powoduje to udostepnienie tych opcji do pracy z ilustracjami podczas skanowania.

Odpowiednio do potrzeb zmien ustawienia nowego skrétu, a nastepnie kliknij ikone zapisu znajdujaca
sie po jego prawej stronie.

'L%y UWAGA: Ekran poczatkowy umozliwia przegladanie i modyfikowanie podstawowych ustawien. Aby

przejrze¢ i zmodyfikowa¢ szczegotowe ustawienia, kliknij tgcze Wiecej w prawym gérnym rogu okna
dialogowego skanowania.

Wiecej informacji: Zmiana ustawien skanowania (Windows) na stronie 59.

Zmiana ustawien skanowania (Windows)

PLWW

Dowolne ustawienia skanowania mozna zmodyfikowac¢ w celu jednokrotnego uzycia lub mozna trwale zapisac
zmiany do uzycia w przysztosci. Ustawienia te obejmujg takie opcje, jak rozmiar i orientacja papieru,
rozdzielczos¢ skanowania, kontrast oraz potozenie folderu, w ktérym zapisywane sg zeskanowane obrazy.

1.

Zataduj oryginat do podajnika dokumentéw lub potéz go na szybie skanera. Informacje o tadowaniu
papieru znajdujg sie w czesci tadowanie materiatow na stronie 10.

Otwdrz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji: Otwieranie oprogramowania drukarki HP
(Windows) na stronie 33.

W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanowanie, a nastepnie Skanuj dokument lub zdjecie.
Kliknij tacze Wiecej w prawym gérnym rogu okna dialogowego HP Scan.

Po prawej stronie zostanie wyswietlone okno szczegétowych ustawien. Lewa kolumna zawiera
podsumowanie biezacych ustawien kazdej sekcji. W prawej kolumnie mozna zmienia¢ ustawienia
znajdujace sie w wyrdznionej sekcji.

Kliknij kazda sekcje po lewej stronie okna szczegétowych ustawien, aby przejrze¢ ustawienia w tej sekcji.

Wiekszos¢ ustawien mozna wyswietla¢ i zmienia¢ za pomocg menu rozwijanych.

Niektore ustawienia oferujg wiekszg elastycznos¢ dzieki wyswietleniu nowego okna. Sg one oznaczone
znakiem plus (+) po prawej stronie ustawienia. Aby wraci¢ do okna szczeg6towych ustawien, nalezy
zaakceptowac lub odrzuci¢ wszystkie zmiany.

Po zakonczeniu modyfikowania ustawien wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

Skanowanie przy uzyciu oprogramowania HP do drukowania
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o  Kliknij opcje Skanuj. Zostanie wyswietlony monit o zapisanie lub odrzucenie zmian
wprowadzonych do skrétu po zakonczeniu skanowania.

e  Kliknij ikone zapisu po prawej stronie skrotu. Spowoduje to zapisanie zmian w skrécie i umozliwi
ich ponowne uzycie. W przeciwnym przypadku zmiany beda dotyczyty biezgcego skanowania.
Kliknij przycisk Skanuj.

H—é Wiecej informacji o korzystaniu z oprogramowania HP Scan. Kliknij tutaj, aby przejs¢ na strone z

dodatkowymi informacjami. W chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we wszystkich
jezykach.

e  Dostosuj ustawienia skanowania, takie jak typ pliku obrazu, rozdzielczos¢ skanowania oraz poziomy
kontrastu.

e  Skanujdo folderéw sieciowych i napedéw w chmurze.

e  Wyswietlaj podglad obrazéw i ustawiaj ich parametry przed skanowaniem.
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Skanowanie za pomocg funkcji Webscan

Webscan jest funkcjg wbudowanego serwera WWW pozwalajgcg na skanowanie zdjeé¢ i dokumentow
z drukarki do komputera za pomoca przegladarki internetowe;.

Funkcja ta jest dostepna nawet bez zainstalowanego oprogramowania drukarki na komputerze.

Wiecej informacji: Otwieranie wbudowanego serwera internetowego na stronie 35.

[%f UWAGA: Domyslnie funkcja Webscan jest wytgczona. Mozna jg wtgczy¢ przy uzyciu serwera EWS.

Jesli nie mozna otworzy¢ funkcji Webscan na serwerze EWS, mogta ona zosta¢ wytaczona przez
administratora sieci. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub z osobg, ktoéra
skonfigurowata siec.

Wtaczanie funkcji Webscan

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Otwieranie
wbudowanego serwera internetowego na stronie 35.

2.  Kliknij karte Ustawienia.
3. W sekcji Zabezpieczenia kliknij opcje Ustawienia administratora.
4. Wpybierz opcje Webscan z EWS, aby wtaczy¢ funkcje Webscan.

5.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Skanowanie przy uzyciu funkcji Webscan

Podczas skanowania przy uzyciu funkcji Webscan dostepne sg podstawowe opcje skanowania. Aby skorzysta¢
z dodatkowych opcji i funkcji skanowania, nalezy skanowa¢ z poziomu oprogramowania drukarki HP.

1.  Zataduj oryginat do podajnika dokumentoéw lub potdz go na szybie skanera. Informacje o tadowaniu
papieru znajdujg sie w czesci tadowanie oryginatu na stronie 14.

2. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Otwieranie
wbudowanego serwera internetowego na stronie 35.

3. Kliknij karte Skanowanie.

4. Kliknij opcje Webscan w lewym okienku, zmien zadane ustawienia, a nastepnie kliknij opcje Skanuj.
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Wskazdéwki dotyczace udanego kopiowania i skanowania

Ponizsze wskazowki pozwolg na udane kopiowanie i skanowanie:

° Utrzymuj szybe i tyt pokrywy skanera w czystosci. Skaner analizuje wszystko, co zostanie wykryte na
szybie jako czes¢ obrazu.

e  Zataduj oryginat strong do druku do gory do podajnika dokumentéw lub strong do druku w dét w lewym
tylnym rogu szyby skanera.

e W celu wykonania duzej kopii z matego oryginatu, zeskanuj go na dysk komputera, zmien rozmiar
obrazu w oprogramowaniu do skanowania, a nastepnie wydrukuj kopie z powiekszonego obrazu.

e  Jesli chcesz zmieni¢ rozmiar skanowania, rodzaj wyniku, rozdzielczo$¢ skanowania, rodzaj pliku, czy
inne, rozpocznij skanowanie z oprogramowania drukarki.

e  Aby unikna¢ nieprawidtowo zeskanowanego lub brakujgcego tekstu, upewnij sie, ze jasnos¢ zostata
wtasciwie ustawiona w oprogramowaniu.
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Faks mobilny

Za pomocg aplikacji HP Smart mozna szybko zeskanowac i przefaksowac wielostronicowy dokument z
urzadzenia przeno$nego lub komputera. Aplikacja HP Smart bezpiecznie wysle faks.

Wiecej informacji na temat funkcji mobilnego faksu mozna znalez¢ na stronie HP Smart.

Korzystanie z faksu mobilnego w aplikacji HP Smart

1.  Upewnij sie, Ze urzadzenie przenosne lub komputer sg podtaczone do sieci. Uruchom aplikacje HP Smart
i zaloguj sie na konto HP Account lub je utworz.

2. Wybierz kafelek Faks mobilny.
Jesli kafelek Faks mobilny nie jest widoczny, wtgcz go w nastepujacy sposob:

e  Naurzadzeniu przeno$nym: Dotknij przycisku Personalizuj kafelki, dotknij przetacznika Faks
mobilny, aby wigczy¢ kafelek, a nastepnie wré¢ do ekranu gtéwnego.

e  Naurzadzeniu z systemem Windows 10: Kliknij Ustawienia , wybierz opcje Personalizuj kafelki, a
nastepnie kliknij przetgcznik Faks mobilny, aby wigczy¢ kafelek. Nastepnie wr6¢ do ekranu
gtownego.

e  Naurzadzeniu Mac: Na pasku menu wybierz kolejno HP Smart >Personalizuj kafelki. Wybierz dla
opcji Faks mobilny ustawienie Wt.

E/f UWAGA: Faks mobilny jest dostepny w okreslonych krajach/regionach. Jesli nie widzisz opcji Faks
mobilny w menu personalizacji, opcja faksu mobilnego moze nie by¢ dostepna w danym kraju/regionie.

3. Podaj niezbedne informacje o faksie mobilnym.

4. Aby dodac strone tytutowa, dotknij przetacznika Dodaj strone tytutowa, a nastepnie wpisz temat i
wiadomos¢.

5.  Zeskanuj strone do przestania faksem za pomoca drukarki lub aparatu urzadzenia przenos$nego, albo
zatacz plik obstugiwanego typu. Wyslij faks, gdy wszystko bedzie gotowe.

Faks zostanie bezpiecznie dostarczony, a aktualny stan mozna $ledzi¢ w aplikacji HP Smart.
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Zarzadzanie pojemnikami z tuszem

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Informacje na temat wktaddw i gtowicy drukujgcej

Sprawdzanie szacunkowych poziomdw tuszu

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Wymiana pojemnikdw z tuszem

Korzystanie z trybu z jednym pojemnikiem

Informacje dotyczgce gwarancji na pojemniki z tuszem

Wskazdéwki dotyczace korzystania z pojemnikow
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Informacje na temat wktadow i gtowicy drukujacej

Nastepujace wskazowki mogg pomac w utrzymaniu pojemnikéw HP we wtasciwym stanie technicznym oraz
zapewnieniu statej jakosci wydrukow.

e Instrukcje w tym podreczniku dotyczg wymiany pojemnikdw z tuszem, a nie pierwszej instalaciji.
e  Pojemniki z tuszem przechowuj zamkniete w oryginalnym opakowaniu az do momentu uzycia.
e  Drukarke nalezy wytgcza¢ w prawidtowy sposob.

e  Pojemniki z tuszem przechowuj w temperaturze pokojowej (15-35°C).

e Nie czysc¢ gtowicy drukujacej z tuszem, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Niepotrzebne czyszczenie
powoduje utrate tuszu oraz skraca trwatos¢ pojemnikow.

e  Zpojemnikami nalezy postepowac ostroznie. Upuszczanie, potrzasanie lub nieostrozne obchodzenie sie
z pojemnikami podczas instalacji moze powodowac tymczasowe problemy z drukowaniem.

e  Jesli przewozisz drukarke, wykonaj nastepujgce czynnosci, aby unikng¢ wycieku tuszu z drukarki lub
innych uszkodzen drukarki:

e  Koniecznie wytacz drukarke, naciskajac przycisk (D- (przycisk Zasilanie). Przed odtgczeniem
drukarki zaczekaj, az ucichng wszystkie dzwieki wskazujgce na ruch wewnatrz urzadzenia.
e  Sprawdz, czy pojemniki sg zainstalowane w urzadzeniu.

e  Drukarka musi by¢ przewozone na ptask. Nie wolno jej umieszcza¢ na boku, tyle, przodzie lub
gornej powierzchni.

e W drukarkach HP+ nalezy korzystac z oryginalnych wktadéw HP. Po zainstalowaniu nieoryginalnych lub
napetnianych wktadéw drukarka nie bedzie drukowata.

A OSTROZNIE: HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujgcych pojemnikéw w celu unikniecia
problemadw z jakoscig druku, mozliwosci zuzycia dodatkowego tuszu lub uszkodzenia systemu
atramentowego. Nigdy nie wytaczaj drukarki, gdy brakuje pojemnikdow.
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Sprawdzanie szacunkowych poziomodw tuszu

Szacowane poziomy atramentu mozna sprawdzi¢ przy uzyciu oprogramowania drukarki, jej panelu
sterowania lub aplikacji HP Smart.

Sprawdzanie pozioméw tuszu z panelu sterowania drukarki

e |kony Poziom tuszu na wyswietlaczu drukarki pokazujg szacunkowe ilosci tuszu pozostatego w
pojemnikach.

Aby sprawdzi¢ poziomy atramentu za pomoc3 oprogramowania HP oprogramowanie drukarki (Windows)

1. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji: Otwieranie oprogramowania drukarki HP
(Windows) na stronie 33.

2. W programie oprogramowanie drukarki kliknij karte Szacunkowe poziomy tuszu.

Sprawdzanie poziomu atramentu w aplikacji HP Smart

e  Otworz program HP Smart. Sprawdz szacunkowe poziomy atramentu po prawej stronie obrazu drukarki.

B UWAGA:

e  Jesli zostat zainstalowany napetniany lub regenerowany pojemnik z tuszem, lub gdy pojemnik byt
uzywany w innej drukarce, wskaznik poziomu tuszu moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.

e  Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w
zamienny pojemnik, aby unikna¢ op6znien w drukowaniu. Nie musisz wymienia¢ pojemnikéw do czasu
pogorszenia jakosci wydruku.

e  Tuszz pojemnikdw jest wykorzystywany na szereg sposobdw w procesie drukowania, w tym w procesie
inicjowania, ktory przygotowuje drukarke i pojemniki do drukowania, oraz w procesie serwisowania
gtowicy, ktory utrzymuje czystosc¢ dysz i prawidtowy przeptyw. Po zakonczeniu uzywania pojemnika
pozostaje w nim niewielka ilos¢ tuszu. Wiecej informacji znajduje sie na stronie www.hp.com/go/
inkusage.

PLWW Sprawdzanie szacunkowych poziomoéw tuszu
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Przed zamoéwieniem pojemnikéw ustal ich wtasciwe numery.

Sprawdzanie numeru pojemnika na drukarce

° Numer pojemnika znajduje sie wewnatrz drzwiczek dostepu do pojemnikéw z tuszem.

Sprawdzanie numeru pojemnika w aplikacji HP Smart

e  Otworz program HP Smart. Na ekranie gtdwnym kliknij lub dotknij obrazu drukarki, a nastepnie kliknij
lub dotknij opcji Obstugiwane materiaty eksploatacyjne lub Stan materiatow eksploatacyjnych.

Sprawdzanie numeru pojemnika z poziomu oprogramowania oprogramowanie drukarki(Windows)

1. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informaciji: Otwieranie oprogramowania drukarki HP
(Windows) na stronie 33.

2. W oprogramowanie drukarki kliknij kolejno opcje Sklep i Zakup materiatow w Internecie, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Aby zamdwic¢ oryginalne materiaty eksploatacyjne firmy HP do urzadzenia HP DeskJet 4100e series, przejdz
na strone internetowg www.hp.com/buy/supplies. W przypadku wyswietlenia monitu wybierz swaj kraj/
region, a nastepnie postepuj zgodnie z monitami, aby znalez¢ odpowiednie pojemniki dla drukarki.

[%’/]’9 UWAGA: Zamawianie kaset drukujacych przez Internet nie jest dostepne we wszystkich krajach/regionach.
Jezeli mozliwos¢ ta nie jest dostepna w twoim kraju/regionie, mozna przejrze¢ informacje o materiatach
eksploatacyjnych i wydrukowac ich liste przydatng podczas zakupow u lokalnego sprzedawcy HP.
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Wymiana pojemnikdw z tuszem

Wymiana pojemnikéw z tuszem
1. Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.
2.  Wyjmij pojemnik.

a. Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem i zaczekaj, az karetka przesunie sie na Srodek
drukarki.

b.  Nacisnij pojemnik, aby zwolni¢ jego mocowanie, a nastepnie wyjmij go z gniazda, pociggajac do
siebie.

N

3. Wt6z nowy pojemnik.

a. Wyjmij pojemnik z opakowania.

X
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b. Zdejmij plastikowa tasme, ciagnac za koncdwke.

[%? UWAGA: Nie dotykaj stykow elektrycznych na pojemniku z tuszem.

¢.  Wsun pojemnik z tuszem do gniazda pod niewielkim katem w gore, a nastepnie naciskaj na jego
gorng czes¢, az zatrzasnie sie na miejscu.

d. Zamknij drzwiczki pojemnikéw z tuszem.
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Korzystanie z trybu z jednym pojemnikiem

Tryb z jednym pojemnikiem umozliwia prace drukarki z wykorzystaniem tylko jednego pojemnika z tuszem.
Zostanie on wtgczony, gdy wystapi jedna z nastepujgcych sytuacji.

e W drukarce zainstalowano tylko jeden pojemnik z tuszem.

e W drukarce zainstalowane byty dwa pojemniki z tuszem, ale jeden z nich zostat wyjety.

[%f UWAGA: Jesli drukarka przejdzie w tryb z jednym pojemnikiem, gdy zainstalowane sg dwa pojemniki z
tuszem, sprawdz, czy z obu pojemnikéw usunieto plastikowa tasme ochronna. Kiedy styki pojemnika sg
zakryte tadéma ochronng, drukarka nie moze wykry¢, ze pojemnik jest zainstalowany. Jesli pojemniki nie
sg zaklejone tasma plastikowa, nalezy sprébowac oczysci¢ styki pojemnika. Informacje na temat
czyszczenia stykdw pojemnikdw z tuszem mozna znalez¢ w czesci Problemy zwigzane z pojemnikami z
tuszem na stronie 86.

Opuszczanie trybu jednego pojemnika

e  Zainstaluj prawidtowo czarny i tréjkolorowy pojemnik z tuszem w drukarce.
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Informacje dotyczace gwarancji na pojemniki z tuszem

Gwarancja na pojemniki z tuszem HP obowigzuje wéwczas, gdy sg one stosowane w przeznaczonym do tego
celu urzadzeniu drukujgcym HP. Gwarancja ta nie obejmuje pojemnikdw z tuszem HP, ktdre zostaty ponownie
napetnione, zregenerowane, odnowione, niewtasciwie uzyte lub przerobione.

W okresie obowigzywania gwarancji pojemnik podlega takiej gwarancji dopdty, dopdki tusz HP nie wyczerpat
sie i nie zostata przekroczona data konca gwarancji. Date konca gwarancji w formacie RRRR/MM/DD mozna
znalez¢ na pojemniku, jak pokazano ponizej:

Aby uzyskac kopie Oswiadczenia o ograniczonej gwarangji firmy HP, odwiedz strone www.hp.com/go/
orderdocuments.
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Wskazowki dotyczace korzystania z pojemnikow

Ponizsze wskazdwki mogg by¢ przydatne w trakcie korzystania z pojemnikéw z tuszem:

PLWW

Aby zabezpieczy¢ pojemniki przed wyschnieciem, nalezy zawsze wytgcza¢ drukarke przyciskiem
zasilania.

Otwieraj i zdejmuj tasme z pojemnikow tylko bezposrednio przed instalacjg. Pozostawienie tasmy na
pojemnikach zmniejsza ulatnianie sie tuszu.

Wktadaj pojemniki do odpowiednich gniazd. Dopasuj kolor kazdego pojemnika do koloru zatrzasku
pojemnika. Upewnij sie, ze pojemniki z atramentem zostaty odpowiednio zatrzasniete.

Wyréwnaj drukarke, aby uzyskac najlepszg jakos¢ wydruku. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w czesSci Problem zwigzany z drukowaniem na stronie 88.

Jesli ekran Szacunkowe poziomy atramentu w aplikacji HP Smart lub ekran Szac. poz. atramentu w
oprogramowaniu drukarki wskazuje, ze poziom atramentu w jednym lub obu pojemnikach jest niski,
postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienne pojemniki, aby unikng¢ opdznien w drukowaniu. Nie potrzeba
wymienia¢ pojemnikdw do czasu spadku jakosci wydruku. Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢
w czesci Wymiana pojemnikdw z tuszem na stronie 69.

Jesli z jakiego$ powodu wyjmiesz pojemnik z tuszem z drukarki, sprobuj go wtozy¢ z powrotem tak
szybko, jak jest to mozliwe. Jesli pojemnik zostanie pozostawiony poza drukarka, jego dysze moga
wyschnac i zatkac sie.

Wskazowki dotyczace korzystania z pojemnikow
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8 Ustugi WWW

° Czym sg ustugi WWW?

e  Konfiguracja ustug WWW

° Usuwanie ustug WWW

PLWW
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Czym s3 ustugi WWW?

Drukarka obstuguje innowacyjne, internetowe rozwigzania, ktére utatwiajg uzyskiwanie dostepu do
Internetu, korzystanie z dokumentoéw i szybkie drukowanie — wszystko to bez koniecznosci uzywania
komputera.

[%F UWAGA: Aby uzywac tych funkcji sieci Web, drukarka musi by¢ podtgczona do Internetu (za posrednictwem
potaczenia bezprzewodowego). Nie mozna korzystac z funkji sieci Web, jesli drukarka jest podtaczona
kablem USB.
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Konfiguracja ustug WWw

Przed skonfigurowaniem ustug WWW upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona do Internetu za pomocga
potaczenia bezprzewodowego.

Konfigurowanie ustug WWW

1.  Uruchom wbudowany serwer WWW (EWS). Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie wbudowanego
serwera internetowego na stronie 35.

2. Kliknij karte Ustugi sieci Web.

3. W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij opcje Ustawienia, nastepnie kliknij opcje Kontynuuj i postepuij
zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie, aby zaakceptowac¢ warunki uzytkowania.

4. W przypadku wyswietlenia monitu zezwdl drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie aktualizacji.

[%f UWAGA: Jesli pojawi sie pytanie o hasto, wpisz kod PIN z etykiety na drukarce. MoZe ona znajdowac sie
wewnatrz drukarki w poblizu obszaru dostepu do pojemnikéw z tuszem, albo z tytu, z boku lub na
spodzie drukarki.

’L% UWAGA: Jesli zostanie wyswietlony monit o podanie ustawien serwera proxy, a sie¢ korzysta z
ustawien proxy, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowa¢ serwer
proxy. Jesli te informacje nie sg znane, skontaktuj sie z administratorem sieci lub z osobg, ktéra
skonfigurowata siec.

[’_5/]’ UWAGA: Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jg i zainstaluje, a nastepnie
uruchomi sie ponownie. Ponownie wykonaj powyzsze instrukcje, aby skonfigurowac ustugi WWW.

5. Gdy drukarka jest podtgczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyijny. Aby ukonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu aplikacji HP Smart
1.  Naekranie gtownym aplikacji dotknij lub kliknij drukarke lub tez opcje Ustawienia drukarki.
2.  Dotknij lub kliknij opcje Ustawienia zaawansowane.
3.  Dotknij lub kliknij opcje Ustugi WWW.

4. Jesli ustugi WWW nie sg jeszcze wigczone, opcja Konfiguracja spowoduje wyswietlenie sekcji Ustugi
WWW. Dotknij lub kliknij opcje Konfiguracja, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby
wtaczy¢ ustugi WWW.
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Usuwanie ustug WWW

Aby usuna¢ ustugi WWW, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Uruchom wbudowany serwer WWW (EWS). Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie wbudowanego
serwera internetowego na stronie 35.

2.  Kliknij karte Ustugi WWW, a nastepnie kliknij Usun ustugi WWW w czesci Ustawienia ustug WWW.
3.  Kliknij Usun ustugi WWW.

4.  Kliknij przycisk Tak, aby usung¢ ustugi WWW z drukarki.
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Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Uzyskiwanie pomocy za posrednictwem aplikacji HP Smart

° Uzyskiwanie pomocy w niniejszym przewodniku

° Pomoc techniczna firmy HP
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Uzyskiwanie pomocy za posrednictwem aplikacji HP Smart

Aplikacja HP Smart informuje o problemach z drukowaniem (zacieciach i innych), zawiera linki do stron
pomocy oraz pozwala na kontakt z pomoca techniczna, jesli potrzebna jest dalsza pomoc.
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Uzyskiwanie pomocy w niniejszym przewodniku

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

Problemy zwigzane z pojemnikami z tuszem

Problem zwigzany z drukowaniem

Problemy z siecig i potgczeniem

Problemy sprzetowe drukarki

Stany i kody btedéw na panelu sterowania

Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

Usuwanie zaciecia papieru

Sposoby unikania zacie¢ papieru

Rozwigzywanie problemdw z pobieraniem papieru

Usuwanie zaciecia papieru

[% UWAGA: Zaciecia papieru mogg wystgpi¢ w kilku miejscach. Najpierw usun zaciecie papieru w podajniku
wejsciowym. Utatwia to oczyszczenie Sciezki przesuwania papieru oraz usuwanie zacie¢ w innych miejscach.
Nastepnie przejdz do kolejnego miejsca, az do zlokalizowania i usuniecia wszystkich zacie¢ papieru.

Usuwanie zaciecia papieru z podajnika wejSciowego

1.

2.

3.

PLWW

Wyjmij papier z podajnika wejsciowego, zaréwno zaciety, jaki i luzny.

Podnies i przytrzymaj ostone podajnika wejsciowego, a nastepnie za pomoca latarki sprawdz, czy na
drodze papieru nie ma zacietego papieru lub ciat obcych. Usun zaciety papier lub znalezione ciata obce.

Aby unikng¢ rozdarcia catych arkuszy papieru, wyjmij ostroznie papier, trzymajac go oburgcz.

[’_ﬁ”f UWAGA: Ostona podajnika wejSciowego moze zapobiegac dostawaniu sie ciat obcych na Sciezke

papieru i dzieki temu pozwala unikng¢ powaznych zacie¢ papieru. Nie nalezy zdejmowac ostony
podajnika wejsciowego.

Nacisnij przycisk Anuluj (®). Drukarka podejmie prdbe automatycznego usuniecia zaciecia.
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Usuwanie zaciecia papieru przez zasobnik wyjsciowy
1.  Wyjmij papier z zasobnika wyjsciowego, zaréwno zaciety, jaki i luzny.

2. Uzywajac latarki sprawdz, czy w obszarze zasobnika wyjsciowego nie znajduje sie papier lub ciata obce,
a w przypadku ich wykrycia — usun je.

Aby unikna¢ rozdarcia catych arkuszy papieru, wyjmij ostroznie papier, trzymajac go oburacz.

Usuwanie zaciecia papieru przez obszar dostepu do pojemnikéw

1. Nacisnij przycisk Anuluj (®), aby sprobowac automatycznie usungc zaciecie. Jesli nie przyniesie to

skutku, wykonaj ponizsze kroki, aby usung¢ zaciecie recznie.

2. Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikow z tuszem.

3. Zaczekajaz kosz zatrzyma sie i nie bedzie wydawac zadnych dzwiekdw.

4. Nacisnij przycisk Dane techniczne ((D), aby wytaczy¢ drukarke. Nastepnie odtacz przewdd zasilajacy i

wszelkie inne przewody z tytu drukarki.

A OSTROZNIE: Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, w celu recznego przesuniecia karetki i
zresetowania mechanizmu podawania papieru wymagane jest odtgczenie przewodu zasilajgcego.
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5. Uzyj latarki, aby sprawdzi¢, czy w obszarze dostepu do wktaddw nie ma zacietego papieru ani ciat
obcych oraz usunac je w razie potrzeby.

Aby unikna¢ rozdarcia catych arkuszy papieru, wyjmij ostroznie papier, trzymajac go oburgcz.

6. Jeslikaretka jest ustawiona na srodku drukarki, przesun jg w prawo i usun papier lub ciata obce
blokujgce Sciezke ruchu karetki.

7.  Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikow z tuszem.

8. Ponownie podtacz przewdd zasilajacy i wszelkie inne przewody z tytu drukarki, a nastepnie nacisnij
przycisk Dane techniczne (d)), aby wiaczy¢ drukarke.

Usuwanie zaciecia papieru z podajnika dokumentow

1. Podnies pokrywe podajnika dokumentow.

PLWW Uzyskiwanie pomocy w niniejszym przewodniku 83



2. Delikatnie wyciagnij zaciety papier spomiedzy rolek.

A OSTROZNIE: Jeéli papier podart sie podczas wyciggania z rolek, sprawdz, czy wewnatrz drukarki,
pomiedzy rolkami i kdtkami, nie ma resztek podartego papieru.

Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkow papieru z drukarki, istnieje ryzyko wystgpienia kolejnych zacie¢
papieru.

3.  Zamknij pokrywe podajnika dokumentéw, wciskajac go mocno, az zatrzasnie sie we wtasciwym miejscu.

Usuwanie zaciecia papieru od dolnej czesci drukarki

1. Nacisnij przycisk Anuluj (®), aby sprébowac automatycznie usung¢ zaciecie. Jesli nie przyniesie to

skutku, wykonaj ponizsze kroki, aby usung¢ zaciecie recznie.
2. Nacisnij przycisk Dane techniczne ((D), aby wytaczy¢ drukarke. Nastepnie odtacz przewod zasilajacy i
wszelkie inne przewody z tytu drukarki.

3. Opusc podajnik wejsciowy z powrotem na drukarke, zamknij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego i
wsun zasobnik wyjsciowy do drukarki.

4. Obrdc¢ drukarke spodem do gory, znajdz drzwiczki czyszczenia na spodzie drukarki, a nastepnie
pociggnij za dwa uchwyty w drzwiczkach czyszczenia, aby je otworzy¢.
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5. Wyjmij zaciety papier.
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6. Uzywajac latarki sprawdz, czy w oczyszczonym obszarze nie znajduja sie kawatki zacietego, aw
przypadku ich wykrycia — usun je.

7.  Zamknij drzwiczki do czyszczenia. Delikatnie dopchnij drzwiczki do drukarki, az oba zaczepy zablokuja
sie we wtasciwym miejscu.
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8. 0brd¢ drukarke do normalnego potozenia.

9. Ponownie podtacz przewad zasilajgcy i wszelkie inne przewody z tytu drukarki, a nastepnie nacisnij
przycisk Dane techniczne (d)), aby wiaczy¢ drukarke.

Sposoby unikania zacie¢ papieru
Aby unikng¢ zacie¢ papieru stosuj sie do nastepujgcych wskazéwek.
e Nie przepetniaj zasobnika wejSciowego.
e  Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika wyjsciowego.
e  Sprawdz, czy papier zatadowany do podajnika lezy ptasko, a jego krawedzie nie s3 zagiete lub podarte.

e  Nie umieszczajréznych rodzajow i rozmiaréw papieru na raz w podajniku wejsciowym. Wszystkie
arkusze w podajniku musza by¢ sa tego samego formatu i rodzaju.

e  Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokos$ci w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy prowadnica
szerokosci nie zagieta papieru w podajniku.
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e Nie wsuwaj na site zbyt gteboko papieru do podajnika.

e Nie nalezy dodawac papieru, kiedy drukarka drukuje. Jesli w drukarce konczy sie papier, dodaj go po
wyswietleniu komunikatu o braku papieru.

Rozwigzywanie probleméw z pobieraniem papieru
Czego dotyczy problem?
e  Papier nie jest pobierany z podajnika wejsciowego

—  Upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zostat zatadowany papier. Wiecej informacji znajdziesz w
tadowanie materiatow na stronie 10.

—  Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy prowadnica
szerokosci nie zagieta papieru w podajniku.

—  Upewnij sie, ze papier w podajniku wejsciowym nie jest zwiniety. Rozprostuj papier, wyginajgc go w
przeciwng strone.

e  Strony sa przekrzywione

—  Sprawdz, czy papier jest zatadowany z prawej strony podajnika wejsciowego, a prowadnica
szerokosci papieru opiera sie o lewg krawedz papieru.

—  taduj papier do drukarki tylko wtedy, gdy drukarka nie drukuje.
e Pobierane jest kilka stron

—  Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy prowadnica
szerokosci nie zagieta papieru w podajniku.

—  Sprawdz, czy w podajniku wejsciowym nie ma zbyt wiele papieru.
—  Upewnij sie, ze arkusze zatadowanego papieru nie sg posklejane.

— W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i efektywnosci nalezy uzywac papieru firmy HP.
Problemy zwigzane z pojemnikami z tuszem

Okreslanie, czy wystepuje problem z pojemnikiem z tuszem

Aby okresli¢, czy wystepuje problem z pojemnikiem z tuszem, sprawdz stan wskaznika Ostrzezenie o
poziomie atramentu i odpowiadajgcg mu ikone Poziom tuszu. Wiecej informacji znajdziesz w Stany i kody
bteddw na panelu sterowania na stronie 96.

Jesli w oprogramowaniu drukarki lub aplikacji HP Smart pojawia sie komunikat sygnalizujacy problem z
przynajmniej jednym wktadem, wykonaj ponizsze czynnosci, aby stwierdzi¢, czy problem dotyczy wktadu.

1.  Wyjmij pojemnik z czarnym tuszem i zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikow.

e Jesliikona Poziom tuszu pojemnika trojkolorowego miga, problem dotyczy pojemnika
tréjkolorowego.

e  Jesliikona Poziom tuszu pojemnika tréjkolorowego nie miga, problem nie dotyczy pojemnika
tréjkolorowego.

2. Zainstaluj pojemnik z czarnym tuszem z powrotem w drukarce, wyjmij pojemnik tréjkolorowy, a
nastepnie zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikow.
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e Jesliikona Poziom tuszu czarnego pojemnika z tuszem miga, problem dotyczy pojemnika
czarnego.

e  Jesliikona Poziom tuszu czarnego pojemnika z tuszem nie miga, problem nie dotyczy pojemnika
czarnego.

Rozwigzywanie probleméw z pojemnikiem z tuszem

Jesli btad pojawia sie po zainstalowaniu pojemnika lub jesli komunikat sygnalizuje problem z pojemnikiem,
wyjmij pojemniki z tuszem, sprawdz, czy plastikowa tasma ochronna zostata zdjeta z kazdego z nich, a
nastepnie wt6z pojemniki z powrotem. Jezeli problem nie zostat rozwigzany, wyczys¢ styki pojemnika z
tuszem. Jesli problem wcigz wystepuje, wymien pojemniki z tuszem. Informacje o wymianie pojemnikéw
znajdziesz w Wymiana pojemnikow z tuszem na stronie 69.

Czyszczenie stykow pojemnika z tuszem

A OSTROZNIE: Procedura czyszczenia powinna trwaé tylko kilka minut. Upewnij sie, ze pojemniki z tuszem
zostang jak najszybciej ponownie zainstalowane w drukarce. Nie zaleca sie pozostawiania pojemnikéw z
tuszem poza drukarka przez dtuzej niz 30 minut. Jesli pojemniki zostang pozostawione poza drukarka, ich
dysze mogg wyschnac i zatkac sie.

1. Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.

2. Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem i zaczekaj, az karetka przesunie sie na Srodek
drukarki.

3.  Wyjmij pojemnik wskazany w komunikacie o btedzie.

4. Oczys¢ styki pojemnika oraz styki drukarki.

a. Trzymaj pojemnik z bokéw, dolng czescig skierowang do gory i odszukaj styki elektryczne na
pojemniku.

Styki elektryczne to mate, ztote kropki na pojemniku z tuszem.
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b. Przetrzyj same styki suchym wacikiem lub miekka, nie pozostawiajgca ktaczkdw szmatka.

A OSTROZNIE: Uwazaj, aby czysci¢ wytacznie styki i nie rozsmarowywac tuszu czy zanieczyszczenh
na pozostatej czesci pojemnika.

¢.  0dnajdz styki pojemnika z tuszem wewnatrz drukarki.

Styki drukarki to zestaw ztotego koloru wybrzuszen w miejscu, w ktdrym moga sie zetknac ze
stykami pojemnika z tuszem.

d. Przetrzyj styki suchym wacikiem lub miekka, nie pozostawiajgca ktaczkdw szmatka.
5. Wtdz ponownie pojemnik z tuszem.
6. Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

7. Sprawdz, czy komunikat o btedzie przestat by¢ wyswietlany. Jezeli komunikat o btedzie wciaz
wystepuje, wytgcz, a nastepnie wtacz drukarke.

[%’ UWAGA: Jeslijeden z pojemnikéw z tuszem powoduje problemy, mozesz go wyjac i uzy¢ trybu z jednym
pojemnikiem.

Problem zwigzany z drukowaniem

° Rozwigzywanie problemdéw z drukowaniem przy uzyciu drukarek HP+

° Naprawianie problemu z niedrukowaniem strony (nie mozna drukowac)

° Naprawianie probleméw z jakos$cig wydruku

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem przy uzyciu drukarek HP+

Jesli drukarka HP+ nie drukuje, sprawdz, czy jest podtgczona do Internetu oraz czy uzywane sg oryginalne
wktady HP.

Drukarki HP+ do funkcjonowania wymagajg podtaczenia do Internetu za posrednictwem sieci Wi-Fi lub
Ethernet. W pewnych sytuacjach drukarka moze by¢ odtgczona od Internetu (np. w wyniku przerwy

w dostawie energii elektrycznej, problemow z siecig lub routerem albo wytgczenia drukarki, gdy nie jest
uzywana). Gdy drukarka jest odtgczona, moze by¢ w stanie wydrukowac¢ pewng ograniczong liczbe stron, ale
aby kontynuowac drukowanie, trzeba koniecznie potaczyc ja ponownie.
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Ponadto upewnij sie, ze zostaty zamontowane oryginalne wktady HP. Oryginalne wktady HP sg wytwarzane
i sprzedawane przez HP w oficjalnych opakowaniach HP. Drukarki HP+ wymagajg oryginalnych wktadéw HP.
Po zainstalowaniu nieoryginalnych lub napetnianych wktadéw drukarki HP+ nie bedg dziata¢ zgodnie

z oczekiwaniami.

Naprawianie problemu z niedrukowaniem strony (nie mozna drukowac)

Rozwigzywanie problemoéw z drukowaniem (Windows)

Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona i czy w podajniku wejsciowym jest papier. Jesli wcigz nie mozna
drukowad¢, wykonaj ponizsze kroki w podanej kolejnosci:

1. Sprawdz oprogramowanie drukarki pod katem komunikatéw o btedach i rozwiaz je, postepujac zgodnie
z instrukcjami na ekranie.

2. Wdrukarkach HP+ nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtaczona do Internetu oraz czy sg
zainstalowane w niej oryginalne wktady HP. Po zainstalowaniu nieoryginalnych lub napetnianych
wktaddéw drukarki HP+ nie bedg drukowaty.

3. Jesli komputer jest potgczony z drukarka za pomoca potaczenia bezprzewodowego, potwierdz, ze
potaczenie dziata.

4. Sprawdz, czy drukarka nie jest wstrzymana lub wytgczona.

Sprawdzanie, czy drukarka nie jest wstrzymana lub wytaczona
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 10: W menu Start systemu Windows wybierz System Windows z listy aplikacji,
wybierz Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje Wyswietl urzadzenia i drukarki w
obszarze Sprzet i dzwiek.

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.

b.  Kliknij dwukrotnie ikone drukarki lub kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i wybierz
opcje Sprawdz, co jest drukowane, aby otworzy¢ kolejke drukowania.

¢. W menu Drukarka sprawdz, czy opcje Wstrzymaj drukowanie lub Uzyj drukarki w trybie offline
nie s zaznaczone.

d. Jesli zostaty wprowadzone jakiekolwiek zmiany sprobuj wydrukowaé ponownie.

5. Sprawdz, czy drukarka jest drukarka domyslna.

Sprawdzanie, czy drukarka jest drukarka domysing
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 10: W menu Start systemu Windows wybierz System Windows z listy aplikacji,
wybierz Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje Wyswietl urzadzenia i drukarki w
obszarze Sprzet i dzwiek.

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.
b. Upewnijsie, ze wtasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domyslna.

Obok drukarki domyslnej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kétku.
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¢. Jesliwybrana jest niewtasciwa drukarka, kliknij wtasciwg drukarke prawym przyciskiem myszy i
wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysina.

d. Sproébuj ponownie uzy¢ drukarki.

6. Ponownie uruchom bufor wydruku.

Ponowne uruchamianie bufora wydruku

a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

Windows 10

i. W menu Start systemu Windows wybierz opcje Narzedzia administracyjne systemu
Windows z listy aplikacji, a nastepnie wybierz opcje Ustugi.

ii.  Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku, a nastepnie kliknij Wtasciwosci.
iii. Nakarcie Ogélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

iv. Jedli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchem, a nastepnie kliknij OK.

System Windows 7

i. W menu start Start systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i zabezpieczenia, a
nastepnie Narzedzia administracyjne.

ii.  Kliknij dwukrotnie Ustugi.
iii.  Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku, a nastepnie kliknij Wtasciwosci.
iv. Nakarcie 0gélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.
v. Jesli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchem, a nastepnie kliknij OK.
b. Upewnij sie, ze wtasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domyslna.
Obok drukarki domyslnej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kétku.

c. Jesliwybrana jest niewtasciwa drukarka, kliknij wtasciwg drukarke prawym przyciskiem myszy i
wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysina.

d. Sprobujponownie uzy¢ drukarki.
7. Ponownie uruchom komputer.

8. Czyszczenie kolejki wydruku.

Czyszczenie kolejki drukowania
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 10: W menu Start systemu Windows wybierz System Windows z listy aplikacji,
wybierz Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje Wyswietl urzadzenia i drukarki w
obszarze Sprzet i dzwiek.

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.

b. Kliknij dwukrotnie ikone drukarki, aby otworzy¢ kolejke drukowania.
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¢. W menu Drukarka kliknij Anuluj wszystkie dokumenty lub Zakoncz drukowanie dokumentu, a
nastepnie kliknij Tak by potwierdzic.

d. Jesli wkolejce wcigz znajdujg sie dokumenty, uruchom komputer ponownie i po uruchomieniu
jeszcze raz rozpocznij drukowanie.

e. Sprawdz ponownie kolejke drukowania, by upewni¢ sie ze jest pusta, a nastepnie rozpocznij
ponownie drukowanie.

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem (0S X i mac0S)
1. Sprawdz komunikaty o btedach i rozwiaz je.
2. Odtaczipodtacz ponownie kabel USB.

3. Sprawdz, czy urzadzenie nie jest wstrzymane lub w trybie offline.

Sprawdzanie, czy urzadzenie nie jest wstrzymane lub w trybie offline

a. W obszarze Preferencje systemowe kliknij opcje Drukarki i skanery .
b. Kliknij przycisk Otwérz kolejke drukowania.

¢. Kliknij zadanie drukowania, aby je zaznaczy¢.

Zadaniami drukowania mozna zarzadzac przy uzyciu nastepujacych przyciskow:

Delete (Usun): Usuwanie wybranego zadania drukowania.
e  Hold (Wstrzymaj): Wstrzymywanie wybranego zadania drukowania.
e  Resume (Wznow): Kontynuowanie wstrzymanego zadania drukowania.

e  Pause Printer (Wstrzymaj drukarke): Wstrzymywanie wszystkich zadan drukowania w kolejce
wydruku.

d. Jesli zostaty wprowadzone jakiekolwiek zmiany sprébuj wydrukowac ponownie.

4. Ponownie uruchom komputer.

Naprawianie probleméw z jakoscig wydruku

[%”r UWAGA: Aby chroni¢ pojemniki z tuszem przed wyschnieciem, zawsze wytgczaj drukarke przy uzyciu
przycisku Dane techniczne i poczekaj, az wskaznik przycisku Dane techniczne przestanie Swiecic.
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Poprawianie jakosci wydruku (Windows)
1.  Upewnijsie, ze korzystasz z oryginalnych pojemnikéw HP.
2. Sprawdz rodzaj papieru.

Aby uzyska¢ najlepszg jako$¢ wydruku, uzywaj papieru HP wysokiej jakosci lub papieréw zgodnych ze
standardem ColorLok®. Wiecej informacji znajdziesz w Podstawowe informacje dotyczgce papieru
na stronie 18.

Upewnij sie, ze papier, na ktorym drukujesz, lezy ptasko. Aby uzyskac najlepsze wyniki podczas
drukowania obrazéw, uzywaj papieru HP Advanced Photo.

Przechowuj papiery specjalne w ich oryginalnych opakowaniach wewnatrz szczelnie zamykanych
torebek na ptaskiej powierzchni w chtodnym i suchym miejscu. Gdy wszystko jest gotowe do druku,
wyjmij tylko tyle papieru, ile potrzebujesz do natychmiastowego uzytku. Po zakonczeniu drukowania
pozostaty papier ponownie schowaj do plastikowego opakowania. Zapobiega to marszczeniu papieru
fotograficznego.

3. Sprawdz oprogramowanie drukarki, aby upewnic sie, czy wybrano odpowiedni rodzaj papieru z listy
rozwijanej No$nik i odpowiednig jakos$¢ wydruku z listy rozwijanej Ustawienia jakosci.

Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Drukowanie i skanowanie, a nastepnie opcje Ustaw
preferencje, aby uzyskac dostep do wtasciwosci drukowania.

4. Sprawdz szacowane poziomy tuszu, by okresli¢ czy jest go wystarczajgca ilos¢ w pojemnikach.

Wiecej informacji znajdziesz w Sprawdzanie szacunkowych poziomoéw tuszu na stronie 67. Jesli w
pojemnikach jest mato tuszu, rozwaz ich wymiane.

5. Wyrdwnaj pojemniki z tuszem.
Wyréwnywanie pojemnikow z tuszem
a. Zataduj nieuzywany arkusz biatego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do zasobnika wejsciowego.

b. Otworz okno oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 33.

¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Drukowanie i skanowanie, a nastepnie kliknij
opcje Konserwacja drukarki, aby uzyskac dostep do przybornika drukarki.

Zostanie wyswietlony przybornik drukarki.
d. Kliknij opcje Wyréwnaj pojemniki na karcie Ustugi urzadzenia.
Zostanie wydrukowana strona zawierajgca wzory wyréwnania.

e. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wyréwnac pojemniki. Arkusz
wyréwnywania pojemnikdw mozesz wyrzuci¢ lub zostawi¢ do ponownego wykorzystania.

6. Wydrukuj strone diagnostycznag, jesli w pojemnikach jest wystarczajgca ilos¢ tuszu.

Drukowanie strony diagnostycznej
a. Zataduj nieuzywany arkusz biatego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do zasobnika wejsciowego.

b. Otworz okno oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 33.
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¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Drukowanie i skanowanie, a nastepnie kliknij
opcje Konserwacja drukarki, aby uzyskac¢ dostep do przybornika drukarki.

d. Kliknij Drukuj informacje diagnostyczne na karcie Raporty urzadzenia, aby wydrukowac strone
diagnostyczna.

e. Sprawdz bloki kolordw na stronie diagnostyki.

Jesli na ktérymkolwiek z blokéw wystepuijg biate linie, blok jest wyblakty lub brakuje go catkowicie,
przejdz do nastepnego kroku.

Rysunek 9-1 Bloki kolorow z defektami
Cyan “iagenta oo Light Eyan Light Magenta Lighl iy

Black

Rysunek 9-2 Przyktadowe bloki koloréw z defektami
Lyan Wagenta Tl Light Ciyan Ligght ity LT Vel

7. Oczys¢ pojemniki.
Czyszczenie pojemnikow z tuszem
a. Zataduj nieuzywany arkusz biatego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do zasobnika wejsciowego.

b. Otworz okno oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 33.

¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Drukowanie i skanowanie, a nastepnie kliknij
opcje Konserwacja drukarki, aby uzyskac¢ dostep do przybornika drukarki.

d. Kliknij opcje Wyczy$¢ pojemniki z tuszem na karcie Ustugi urzadzenia. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Problemy z siecig i potaczeniem

° Naprawianie potaczenia bezprzewodowego

° Naprawianie potgczenia Wi-Fi Direct
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Naprawianie potaczenia bezprzewodowego

94

Wybierz jedna z nastepujacych opcji rozwigzywania problemow.

Sprawdz, czy drukarka i router bezprzewodowy sg witgczone i zasilane, a takze sprawdz, czy
komunikacja bezprzewodowa w drukarce jest wtgczona. Wskaznik obok przycisku Sie¢ bezprzewodowa

(@) powinien $wieci¢ w sposaéb ciagty na niebiesko, co oznacza, ze drukarka jest podtaczona. (Jesli

wskaznik miga, drukarka znajduje sie w trybie konfiguracji lub probuje nawigzac potaczenie).

Sprawdz ikone Paski sity sygnatu ( =" ) na wyswietlaczu panelu sterowania. Jesli wyswietlany jest

tylko jeden lub dwa paski, sygnat sieci bezprzewodowej jest staby. Sprawdz, czy drukarka znajduje sie w
zasieqgu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci drukarka musi by¢ w odlegtosci nie
wiekszej niz 30 m od punktu dostepu bezprzewodowego (routera bezprzewodowego).

Na panelu sterowania drukarki nacisnij jednoczes$nie przycisk Sie¢ bezprzewodowa (@) i przycisk

Informacje (@), aby wydrukowac raport z testu sieci bezprzewodowej i strone konfiguracji sieci.

Sprawdz gorng czes¢ raportu testu sieci bezprzewodowej, aby ustali¢, czy w trakcie testu nie zostaty
wykryte problemy.

—  Zapoznaj sie z sekcjag WYNIKI DIAGNOSTYCZNE dotyczaca wszystkich wykonanych testow, aby
sprawdzi¢, czy drukarka przeszta je poprawnie. Jesli wystapity jakiekolwiek problemy,
przeprowadz sugerowane rozwigzania wymienione w raporcie, a nastepnie sprobuj uzy¢ drukarki
ponownie.

— W sekcji BIEZACA KONFIGURACJA zlokalizuj nazwe sieci (SSID), z ktéra drukarka jest aktualnie
potaczona. Upewnij sie, Zze drukarka jest potgczona z tg sama siecig, z ktorg jest potaczony
komputer lub urzadzenie przenosne.

Przywrd6¢ ustawienia sieciowe, a nastepnie podtacz drukarke ponownie. Patrz Laczenie przy uzyciu
aplikacji HP Smart na stronie 21.

W centrum pomocy HP Smart odszukaj pomoc dotyczacg podtaczania drukarki, a nastepnie postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

W przypadku drukowania z komputera z systemem Windows sprébuj uzy¢ narzedzia HP Print and Scan
Doctor w celu automatycznego zdiagnozowania i naprawienia problemu.

Aby ustali¢, czy zapora lub program antywirusowy uniemozliwia komputerowi potgczenie sie z drukarka
oraz znalez¢ rozwigzania problemu, uzyj funkcji Narzedzie HP do rozwigzywania probleméw z zaporg w
trybie online.

Wiecej informacji na temat rozwigzywania problemoéw zwigzanych z potgczeniem przez sie¢
bezprzewodowg mozna znalez¢ na stronie internetowej: www.hp.com/go/wirelessprinting.
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Naprawianie potaczenia Wi-Fi Direct

1.  Upewnij sie, ze ikona Wi-Fi Direct na panelu sterowania drukarki jest wtgczona. Jesli jest wytgczona,

nacisnij jednoczesnie i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk Sie¢ bezprzewodowa (@) i przycisk
Wznoéw (), aby jg wtaczyc.

2. Wiacz potaczenie Wi-Fi w komputerze obstugujgcym komunikacje bezprzewodowag lub urzadzeniu
przenosnym, wyszukaj dostepne sieci i potacz sie z siecig Wi-Fi Direct swojej drukarki.

Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, ktdre nie obstuguje funkcji Wi-Fi Direct sprawdz, czy zostata
zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ na
stronie internetowej HP Mobile Printing: www.hp.com/go/mobileprinting. Jesli strona HP Mobile Printing
nie istnieje w Twojej wersji jezykowej, moze nastapic przekierowanie do innej wersji jezykowej.

[%Y UWAGA: Jesliurzadzenie przenosne nie obstuguje potgczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z
funkcji Wi-Fi Direct.

3. Jeslizabezpieczenia potgczenia Wi-Fi Direct dla drukarki s ustawione na Reczne, wykonaj jedng z
ponizszych czynnosci, aby nawigzac potaczenie z drukarka.

° Po wyswietleniu monitu wprowadz prawidtowe hasto Wi-Fi Direct i kod PIN.

e  Jesliikona Wi-Fi Direct na wyswietlaczu drukarki miga synchronicznie z biatym migajgcym
wskaznikiem Informacje, nacisnij przycisk Informacje (@) w Ciggu jednej minuty, aby potaczy¢

sie przed uptywem limitu czasu.

4. Upewnij sie, ze liczba potaczen Wi-Fi Direct nie osiggneta wartosci maksymalnej wynoszacej piec¢
urzadzen.

5. Uzyskaj wiecej pomocy online, aby rozwigzac problemy z funkcjg Wi-Fi Direct.

Problemy sprzetowe drukarki

9 WSKAZOWKA: Uruchom aplikacje HP Print and Scan Doctor, aby zdiagnozowa¢ i automatycznie naprawic
problemy zwigzane z drukowaniem, skanowaniem i kopiowaniem. Aplikacja nie jest dostepna we wszystkich
jezykach.

Zamykanie drzwiczek dostepu do pojemnikéw z tuszem

e  Drzwiczki dostepu do pojemnikdw muszg by¢ zamkniete przed rozpoczeciem drukowania.
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Drukarka niespodziewanie wytjcza sie
e  Sprawdz zasilanie i potaczenia kabli zasilania.

e  Sprawdz, czy kabel zasilajgcy drukarki jest dobrze podtaczony do dziatajgcego gniazdka.

[%/r UWAGA: Gdy Automatyczne wytaczanie dziata, drukarka wytgczy sie automatycznie po dwoch godzinach
bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Automatyczne
wytgczanie na stronie 40.

Usuwanie awarii drukarki

e  Wytacziwtacz drukarke. Jezeli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z HP.

Stany i kody btedow na panelu sterowania

[%’/r UWAGA: Aplikacja HP Smart dostarcza szczegétowych informacji o ostrzezeniach i btedach drukarki. Otwoérz
aplikacje i sprawdz stan drukarki, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
rozwigzac problem. W razie potrzeby sprawdzi¢ nastepujgce pozycje pomocy.

° Kody btedéw na panelu sterowania

e  Stany bteddw tuszu na panelu sterowania

° Stany btedéw papieru na panelu sterowania

Kody btedow na panelu sterowania

Jesli ikona Liczba kopii na wyswietlaczu panelu sterowania wySwietla na przemian litere E i numer, wskazuje
to na wystgpienie btedu drukarki. Litera E i numer oznaczajg kody btedow.

Sygnat wskaznika Przyczyna i rozwigzanie

Litera E i cyfra 0 migajg. Jednoczesnie miga jedna lub obie ikony Wystapit problem z wskazanymi wktadami. Sprawdz, czy w
Poziom tuszu i wskaznik Ostrzezenie o poziomie atramentu. aplikacji HP Smart lub w oprogramowaniu drukarki nie pojawit sie

komunikat o bh‘-,‘dZIe i ewentualnie IOZWin P oblen y pOStepujqc
— B " ".- [ ]

zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Sygnat wskaznika

Przyczyna i rozwigzanie

Miga litera E i numer 1. Jednocze$nie miga wskaznik Wznow.

Drukarka odbiera zadanie drukowania, rozpoczyna podawanie
papieru i wykrywa, ze szeroko$¢ papieru ustawiona dla zadania
drukowania jest wieksza od szerokosci zatadowanego papieru.

Nacisnij przycisk Wznéw () lub przycisk Anuluj (®), aby

anulowac zadanie drukowania i wysuna¢ papier.

Aby unikna¢ problemu niezgodnosci rozmiaru papieru, wykonaj
przed drukowaniem jedng z ponizszych czynnosci.

e  Zmien ustawienie rozmiaru papieru dla zadania drukowania,
aby dopasowac je do zatadowanego papieru.

e  Wyjmij caty papier z podajnika wejsciowego, a nastepnie
zataduj papier o rozmiarze zgodnym z ustawionym dla
zadania drukowania.

WSKAZOWKA: Istnieje mozliwoé¢ zmiany domyélnego rozmiaru
papieru automatycznie wykrywanego przez drukarke. Wiecej
informacji znajdziesz w Zmiana domyslnego rozmiaru papieru
wykrytego przez drukarke na stronie 17.

Miga litera E i numer 2. Jednocze$nie miga wskaznik Wznéw.

td+@®

Drukarka odbiera wielostronicowe zadanie drukowania, wykrywa,
ze dtugos¢ papieru dla zadania drukowania jest niezgodna z
dtugosciag zatadowanego papieru, a nastepnie drukuje pierwsza
strone zadania z btedami.

° Aby anulowac zadanie drukowania, nacisnij przycisk Anuluj
@
e  Aby wydrukowac pozostate strony, nacisnij przycisk Wznéw

(). Na pozostatych stronach bedzie wystepowac ten

sam btad, co na pierwszej.

WSKAZOWKA: Istnieje mozliwos¢ zmiany domyélnego rozmiaru
papieru automatycznie wykrywanego przez drukarke. Wiecej
informacji znajdziesz w Zmiana domyslnego rozmiaru papieru
wykrytego przez drukarke na stronie 17.

Miga litera E i numer 3. Jednoczes$nie miga wskaznik Wznéw i
wskaznik Ostrzezenie o poziomie atramentu.

i O

=)
+

Karetka wewnatrz drukarki zostata zablokowana.

Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikéw i sprawdz, czy nie jest
ona zablokowana. Przesun karetke w prawo, zamknij drzwiczki
dostepu do wktadow, a nastepnie nacisnij przycisk Wznéw

(), aby kontynuowac drukowanie. Wiecej informacji na ten

temat mozna znalez¢ w czesci Problemy zwigzane z zacieciami i
pobieraniem papieru na stronie 81.
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Sygnat wskaznika Przyczyna i rozwigzanie

Miga litera E i numer 4. Jednocze$nie miga wskaznik Wznéw. Wystapito zaciecie papieru.

Usun zaciecie, a nastepnie nacisnij przycisk Wznéw (), aby

I
, ’
E IJ/,— -..\I kontynuowa¢ drukowanie.
— T + B |._\~|3 /.-I Wiecej informacji znajdziesz w Problemy zwigzane z zacieciami i
e | A Y

— pobieraniem papieru na stronie 81.

Miga litera E i numer 5. Jednoczes$nie migaja wszystkie wskazniki ~ Skaner nie dziata.
na panelu sterowania.
Wytacz drukarke, a nastepnie wtacz jg ponownie.

Jesli problem nie zniknie, skontaktuj sie z firma HP. Drukarka

|
. .
E S nadal drukuje, nawet jesli skaner nie dziata.
s | %

Miga litera E i numer 6. Wystapit btad drukarki.

| 1.  Wytacz drukarke.

, 4
E 2. Odtacz przewdd zasilajacy.
— - 3.  Poczekaj minute, a nastepnie z powrotem podtacz kabel
zasilajacy.
s ™

| 4. Wtacz drukarke.

Jesli problem nie zniknie, skontaktuj sie z firmg HP.

Stany btedow tuszu na panelu sterowania

Sygnat wskaznika Przyczyna i rozwigzanie

Miga jedna z ikon Poziom tuszu bez segmentu i ikona Btad, oraz Mogta wystapi¢ jedna z ponizszych sytuacji.
Swieci wskaznik Ostrzezenie o poziomie atramentu.
° Brakuje odpowiadajacego pojemnika z tuszem.
1

_\ U /_ _I_ = " - + A oe Jesli brakuje jednego z pojemnikéw z tuszem, drukarka

TN s ) przechodzi w tryb z jednym pojemnikiem. Aby wyjsc¢ z trybu
z jednym pojemnikiem, wt6z odpowiedni pojemnik z
tuszem. Wiecej informaciji o trybie jednego pojemnika z
tuszem znajdziesz w czesci Korzystanie z trybu z jednym
pojemnikiem na stronie 71.

4

e  Odpowiadajacy pojemnik z tuszem jest niewtasciwie
zainstalowany lub jest wcigz zaklejony tasma plastikowa.

Wyjmij odpowiadajacy pojemnik z tuszem, upewnij sie, ze
nie jest zaklejony tasma plastikowa, a nastepnie jeszcze raz
doktadnie go wt6z. Wiecej informacji znajdziesz w Wymiana
pojemnikéw z tuszem na stronie 69.
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Sygnat wskaznika

Przyczyna i rozwigzanie

Migaja obie ikony Poziom tuszu bez segmentu, ikona Btad i
wskaznik Ostrzezenie o poziomie atramentu.

HlU-4-14+# % o

Mogta wystapic jedna z ponizszych sytuaciji.
° Brakuje obydwu pojemnikéw z tuszem.

e  Obydwa pojemniki z tuszem s3 niewtasciwie zainstalowane
lub s3 wciaz zaklejone tasma plastikowa.

e  Obydwa pojemniki z tuszem sg niezgodne lub uszkodzone.
Wyproébuj ponizsze rozwigzania, aby rozwigzac problem.

e  Jesli wdrukarce nie ma zadnego pojemnika z tuszem,
zainstaluj je.

e  Jesli wdrukarce sg zainstalowane obydwa pojemniki z
tuszem, wyjmij pojemniki, upewnij sie, Ze nie sg zaklejone
tasma plastikowa, a nastepnie jeszcze raz doktadnie je wtéz.

e  Upewnij sie, ze uzywasz w drukarce prawidtowych
pojemnikéw z tuszem HP.

e  Jeslibtad nie ustapi, wymien pojemniki. Informacje o
wymianie pojemnikdw z tuszem znajdziesz w podrozdziale
Wymiana pojemnikéw z tuszem na stronie 69.

Miga jedna z ikon Poziom tuszu bez segmentu, ikona Btad i
wskaznik Wznéw, oraz $wieci wskaznik Ostrzezenie o poziomie
atramentu.

U= i+

Mogta wystapi¢ jedna z ponizszych sytuacji.

e  Zainstalowano podrobiony lub uzywany wczesniej pojemnik
z tuszem.

° Poziom tuszu w odpowiadajgcym pojemniku jest krytycznie
niski.

Wyprobuj ponizsze rozwigzania, aby rozwigzac problem.

° Jesli odpowiadajacy pojemnik z tuszem jest nowo
zainstalowany, moze by¢ podrobiony lub byt wczes$niej
uzywany. Wiecej informacji mozna uzyskac, sprawdzajac
komunikat w oprogramowaniu drukarki HP.

e  Jesli odpowiadajgcy pojemnik z atramentem nie jest nowo
zainstalowany, poziom znajdujacego sie w nim atramentu

jest bardzo niski. Nacisnij przycisk Wznéw (), aby

kontynuowac drukowanie, a nastepnie wymien wktad, gdy
jakos¢ druku obnizy sie ponizej akceptowalnego poziomu.
Informacje o wymianie pojemnikdw z atramentem znajduja
sie w czeSci Wymiana pojemnikéw z tuszem na stronie 69.

Migaja obie ikony Poziom tuszu bez segmentu, ikona Btad i
wskaznik Wznéw, oraz Swieci wskaznik Ostrzezenie o poziomie
atramentu.

UL+l 45 & o ()

S

Mogta wystapic¢ jedna z ponizszych sytuaciji.

e  Zainstalowano podrobione lub uzywane wczesniej pojemniki
z tuszem.

° Poziom tuszu w obydwu pojemnikach z tuszem jest
krytycznie niski.

Wyproébuj ponizsze rozwigzania, aby rozwigzac¢ problem.

e Jesli pojemniki z tuszem sg nowo zainstalowane, moga by¢
podrobione lub byty wczeséniej uzywane. Wiecej informacji

Uzyskiwanie pomocy w niniejszym przewodniku



Sygnat wskaznika Przyczyna i rozwigzanie

mozna uzyskac, sprawdzajac komunikat w oprogramowaniu
drukarki HP.

° Jesli pojemniki z tuszem nie s nowo zainstalowane, poziom
znajdujacego sie w nich tuszu jest krytycznie niski. Nacisnij

przycisk Wznéw (), aby kontynuowa¢ drukowanie, a

nastepnie wymien wktady, gdy jakos¢ druku obnizy sie
ponizej akceptowalnego poziomu. Informacje o wymianie
pojemnikdw z atramentem znajduja sie w czesci Wymiana
pojemnikdw z tuszem na stronie 69.

Stany btedow papieru na panelu sterowania

Sygnat wskaznika Przyczyna i rozwigzanie

Ikona Btad, ikona Btad papieru i wskaznik Wznéw migaja. Drukarka odbiera zadanie drukowania i wykrywa, ze w podajniku
wejsciowym nie ma papieru.

LY I I II/ '\\I
-1 D _ + i B J Zataduj papier, a nastepnie nacisnij przycisk Wznéw(), aby
..-"" I .

I'\._ﬂ-”r kontynuowac drukowanie.

Informacje o tadowaniu papieru znajduja sie w czesci tadowanie
materiatéw na stronie 10.
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Pomoc techniczna firmy HP

Najnowsze aktualizacje produktéw i informacje pomocy technicznej mozna znalez¢ na stronie wsparcia
produktu pod adresem www.support.hp.com. Pomoc techniczna online firmy HP udostepnia szeroka game
opcji utatwiajacych korzystanie z drukarki:

oy
o \ Pomoc w rozwigzywaniu probleméw:: Informacje na temat rozwigzywania probleméw z zacieciami papieru,
_\u potaczeniem sieciowym, jakoscig druku, btedami drukarki i innych.
| 5 Pobieranie oprogramowania i sterownikéw: Pobierz oprogramowanie, sterowniki i oprogramowanie
' / sprzetowe potrzebne do drukarki.
/(\ Zapytaj spotecznos¢: Dotacz do forow spotecznosciowych, aby szukac rozwigzan, zadawac pytania i dzieli¢ sie
LT '_._-'-k-. wskazéwkami.

:\‘3."- Rozwiagzania diagnostyczne HP: Uzyj narzedzi internetowych firmy HP, aby wykry¢ swoja drukarke i odnalez¢
-'\\ zalecane rozwigzania. W przypadku systeméw operacyjnych Windows mozna automatycznie diagnozowac i
o rozwigzywac problemy z drukarka za pomoca programu HP Print and Scan Doctor.

[%”f UWAGA: Dostepna jest takze pomoc elektroniczna na stronie Printer Essentials. Tutaj mozna znalez¢
odnosniki do instalacji aplikacji HP Smart, zakupu pojemnikéw z atramentem do drukarki (w tym HP Instant
Ink, jesli dotyczy) oraz uzyska¢ pomoc w zakresie typowych zadan drukarki.

Kontakt z HP

Aby rozwigzac problem z pomocg przedstawiciela pomocy technicznej firmy HP, nalezy odwiedzi¢ strone
internetowg Kontakt z pomoca techniczng. W okresie gwarancji klienci majg bezptatny dostep do
nastepujacych opcji kontaktu (pomoc techniczna udzielana przez przedstawiciela firmy HP po uptynieciu
okresu gwarancji moze wymagac wniesienia optaty):

__/_l Czat z przedstawicielem pomocy technicznej HP lub wirtualnym przedstawicielem HP.
0
@ Rozmowa telefoniczna z pracownikiem dziatu pomocy technicznej firmy HP.

Kontaktujac sie z dziatem pomocy technicznej HP, nalezy przygotowac sie na przekazanie nastepujacych
informacji:

e  Nazwa produktu (umieszczona na drukarce)
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° Numer produktu i numer seryjny produktu (znajduje sie za drzwiczkami dostepu do pojemnikdw)

Rejestracja drukarki

Jesli poswiecisz tylko kilka chwil na rejestracje, mozesz uzyskac szybszg obstuge, jeszcze lepszg pomoc
techniczng i informacje pomocy technicznej dotyczace urzadzenia. Jesli drukarka nie zostata zarejestrowana
w trakcie instalacji oprogramowania, mozna zarejestrowac sie na stronie http://www.register.hp.com.

Dodatkowe opcje gwarancyjne
Za dodatkowa optatg sg dostepne rozszerzone plany serwisowe dla drukarki. Przejdz na strone www.hp.com/

support, wybierz kraj/region i jezyk, a nastepnie zapoznaj sie z opcjami rozszerzonej gwarancji dostepnymi
dla posiadanej drukarki.
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HP EcoSolutions (HP i ochrona érodowiska)

Firma HP doktada wszelkich staran, by przyczynic¢ sie do minimalizacji wptywu uzytkownikéw na Srodowisko
i umozliwi¢ odpowiedzialne drukowanie w domu i w pracy.

Bardziej szczegétowe informacje na temat wytycznych zwigzanych ze srodowiskiem, ktérych firma HP
przestrzega podczas procesu produkcji, znajdujg sie w czesci Program ochrony srodowiska na stronie 114.
Wiecej informacji na temat inicjatyw srodowiskowych firmy HP mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/
ecosolutions.
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Tryb oszczedzania energii

Zuzycie energii w trybie oszczedzania energii jest ograniczone.

Po wstepnej konfiguracji drukarka przejdzie do trybu oszczedzania energii po 5 min bezczynnosci.

Zmiana czasu przejécia do trybu oszczedzania energii z poziomu wbudowanego serwera internetowego (EWS)

1.  Uruchom wbudowany serwer WWW (EWS). Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie wbudowanego
serwera internetowego na stronie 35.

2.  Kliknij zaktadke Settings (Ustawienia).
3. W sekcji Zarzadzanie energig kliknij opcje Tryb oszczedzania energii i wybierz Zzgdana opcje.

4.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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Informacje techniczne

W tej czeSci zamieszczono dane techniczne oraz informacje o miedzynarodowych atestach urzadzenia HP

DeskJet 4100e series.

Dodatkowe informacje dostepne sg w dokumentacji drukowanej dostarczonej z urzagdzeniem HP DeskJet

4100e series.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Informacje firmy HP Company

Dane techniczne

Informacje o przepisach

Program ochrony Srodowiska
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Informacje firmy HP Company

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie, adaptacja lub ttumaczenie tych materiatéw nie jest dozwolone bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy HP, z wyjatkiem przypadkéw dozwolonych w ramach praw autorskich.
Wszystkie gwarancje udzielane w odniesieniu do Produktow i Ustug HP okres$lone zostaty w oswiadczeniach
gwarancyjnych zataczanych do kazdego produktu i ustugi. Zadne informacje tu zawarte nie moga by¢
rozumiane jako zawierajgce dodatkowe gwarancje. HP nie bedzie odpowiedzialne za btedy techniczne czy
edytorskie lub pominiecia zawarte w dokumencie.

© Copyright 2021 HP Development Company, L.P.

Microsoft i Windows sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.
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Dane techniczne

W niniejszej czesci zawarto informacje techniczne na temat urzadzenia HP DeskJet 4100e series. Wiecej
specyfikacji produktéw mozna znalez¢ w karcie produktu na stronie www.support.hp.com.

Wymagania systemowe

e Informacje na temat wymaganego oprogramowania i wymagan systemowych lub przysztych wersji
systemdw operacyjnych i ich obstugi znajdujg sie w witrynie pomocy technicznej HP pod adresem
www.support.hp.com.

Dane techniczne Srodowiska pracy
e  Zalecany zakres temperatury pracy: od 15°Cdo 30°C
e  Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia w trakcie pracy: od 5°C do 40°C
e  Zakres temperatury podczas przechowywania: od —40°C do 60°C
e  Zalecany zakres wilgotnosci podczas pracy: wilgotnos¢ wzgledna od 20 do 80% (bez kondensacji)
e  Dopuszczalny zakres wilgotnosci podczas pracy: wilgotnos¢ wzgledna od 15 do 80% (bez kondensacji)

e  Dopuszczalny zakres wilgotnosci podczas przechowywania: wilgotnos¢ wzgledna od 5 do 90% (bez
kondensacji)

e W obecnosci silnego pola elektromagnetycznego wydruk z urzadzenia HP DeskJet 4100e series moze
by¢ lekko znieksztatcony

e  Firma HP zaleca stosowanie kabla USB o dtugosci nie przekraczajacej 3 m, aby zminimalizowaé
wprowadzony szum wywotywany przez potencjalne silne pola elektromagnetyczne

Pojemnos¢ zasobnika wejsciowego
e  Kartki zwyktego papieru (75 g/m2 [20lb]): maks. 60
e  Koperty:Do5
e  Karty katalogowe: Do 20
e  Papier fotograficzny: Do 20
Pojemnos¢ zasobnika wyjsciowego
e  Kartki zwyktego papieru (80 g/m? [20lb]): Maks. 25
e  Koperty:Do5
e  Karty katalogowe: maks. 20

e  Papier fotograficzny: maks. 20

Rozmiar papieru

e  Kompletna liste obstugiwanych rozmiaréw nosnikdw mozna znalez¢ w oprogramowaniu drukarki.
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Gramatury papieru
e  Zwykty papier: 60-90 g/m? (16-32 funtéw)
e  Koperty: od 75 do 90 g/m2 (koperty dokumentowe — od 20 do 24 funtéw)
e  Karty: maks. 200 g/m?2

e  Papier fotograficzny: maks. 300 g/m2 (145 funtéw)

Dane techniczne drukowania
e  Szybkos$¢ drukowania zalezy od stopnia ztozonosci dokumentu.
e  Metoda: termiczny druk atramentowy na zadanie

e  Jezyk: PCL3 GUI

Dane techniczne kopiowania

e  (Cyfrowa obrdbka obrazu

e  Szybko$¢ kopiowania zalezy od modelu i od stopnia ztozonosci dokumentu

Dane techniczne skanowania
e  Rozdzielczos¢: optyczna maks. 1200 dpi
e W kolorze: 24-bitowa w kolorze, 8-bitowa skala szarosci (256 odcieni szarosci)
e  Maksymalny rozmiar skanowania z szyby: 21,6 x 29,7 cm

e  Wielkos¢ skanu przy skanowaniu z automatycznego podajnika dokumentow: 21,6 x 29,7 cm (8,5 x
11,69 cala)

Podajnik dokumentow

e  Pojemnosci podajnika dokumentdw (liczba kartek o gramaturze 60-90 g/mz2 (16-32 funtéw)): maks. 35

Rozdzielczos¢ druku

e Liste obstugiwanych rozdzielczosci druku mozna znalez¢ na stronie wsparcia produktu pod adresem
www.support.hp.com.

Wydajnos$¢ wktadu drukujacego

e  Wiecej informacji na temat szacunkowej wydajnosci kaset drukujgcych mozna znalez¢ w witrynie firmy
HP pod adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Informacje dzwiekowe

e Jeslimasz dostep do Internetu, mozesz uzyskac dzwiekowe informacje w witrynie internetowej firmy
HP.

108 Zatacznik A Informacje techniczne PLWW


https://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=29378220&h_client&s-h-e002-1&h_lang=pl&h_cc=pl
http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies
https://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-017&h_product=29378220&h_client&s-h-e002-1&h_lang=pl&h_cc=pl
https://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-017&h_product=29378220&h_client&s-h-e002-1&h_lang=pl&h_cc=pl

Informacje o przepisach
Drukarka spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujgcymi w kraju/regionie uzytkownika.
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Prawny numer modelu

° Oswiadczenie FCC

° Instrukcje dotyczgce przewodu zasilajgcego

° Informacje dla uzytkownikéw w Korei

e  (Oswiadczenie o0 zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikéw w Japonii

° Informacje dotyczgce przewodu zasilajacego dla uzytkownikéw w Japonii

° Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

° Zawiadomienie dotyczace Unii Europejskiej i Wielkiej Brytanii

° Urzadzenia z funkcjami komunikacji bezprzewodowej

° Oswiadczenie dotyczgce miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

° Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych

Prawny numer modelu

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model
Number). Tego prawnego numeru modelu nie nalezy myli¢ z nazwg marketingowg ani numerami produktu.

Oswiadczenie FCC

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that the following
notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and the receiver.
e  (Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

[% UWAGA: If the product has an Ethernet / LAN port with metallic casing then use of a shielded interface cable
is required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC rules.
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Modifications (part 15.21)

Any changes or modifications made to this device that are not expressly approved by HP may void the user's
authority to operate the equipment.

For further information, contact: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc, 1501 Page Mill Road,
Palo Alto, CA 94304, U.S.A.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Instrukcje dotyczace przewodu zasilajgcego

Nalezy upewnic sie, ze zrédto zasilania spetnia wymagania specyfikacji urzadzenia. Specyfikacje dotyczace
napiecia znajdujg sie na obudowie produktu. Produkt wymaga napiecia 100-240 V (prad zmienny) lub 200-
240V (prad zmienny) i czestotliwosci 50/60 Hz.

A OSTROZNIE: Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy stosowac przewéd zasilajacy dotgczony do
urzadzenia.

Informacje dla uzytkownikow w Korei
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Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikow w Japonii

COEEIF.VSABHEBETT . COLEBER FERETHERATHILEAMELTVET A, COEENITFOTLE IV ZE
BISEELTERASNSE, RIEBEESIERIT N HYFET  BURSRAEICR > TELVEYRLELTTS,

VCCl-B

Informacje dotyczace przewodu zasilajgcego dla uzytkownikéw w Japonii
HERIZIE, BEESN BRI —FEHFELTIL,
BERSh-ERI—FIX. DR TIEFEREXREE A,

Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec
Gerduschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19
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Zawiadomienie dotyczace Unii Europejskiej i Wielkiej Brytanii

UK
CAH

Produkty ze znakiem CE i UK sg zgodne z obowigzujgcymi dyrektywami UE oraz odpowiadajgcymi im aktami
ustawowymi Wielkiej Brytanii i moga dziata¢ w co najmniej jednym kraju cztonkowskim Unii Europejskiej oraz
w Wielkiej Brytanii. Petny tekst deklaracji zgodnosci dla Unii Europejskiej i Wielkiej Brytanii mozna znalez¢ na
nastepujacej stronie internetowej: www.hp.eu/certificates (wyszukaj nazwe modelu urzadzenia lub jego
numer Regulatory Model Number (RMN), ktory znajduje sie na etykiecie dotyczacej zgodnosci z normami).

Punkt kontaktowy w sprawach zwigzanych ze zgodnoscig z normami:

Dla Unii Europejskiej: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Niemcy

Dla Wielkiej Brytanii: HP Inc UK Ltd, Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive,
Reading, RG6 1PT

E-mail: techregshelp@hp.com

Urzadzenia z funkcjami komunikacji bezprzewodowej

Promieniowanie elektromagnetyczne

To urzadzenie spetnia miedzynarodowe wytyczne (ICNIRP) dotyczace narazenia na promieniowanie radiowe.

Jesli zawiera nadajnik/odbiornik radiowy, to w normalnych warunkach przy zachowaniu odlegtosci 20 cm
poziomy promieniowania radiowego spetniajg wymagania UE.

Funkcje komunikacji bezprzewodowej w Europie

W przypadku produktow pozwalajgcych na komunikacje radiowa w standardzie 802.11 b/g/n lub Bluetooth:

Pasmo czestotliwosci radiowych: 2400-2483,5 MHz, z mocg transmisji 20 dBm (100 mW) lub mniejsza.

W przypadku produktow pozwalajgcych na komunikacje radiowa w standardzie 802.11 a/b/g/n/ac:

PLWW

Pasmo czestotliwosci radiowych: 2400-2483,5 MHz, z mocg transmisji 20 dBm (100 mW) lub mniejsza.
Pasmo czestotliwosci radiowych: 5170-5330 MHz, z mocg transmisji 23 dBm (200 mW) lub mniejsza.
Pasmo czestotliwosci radiowych: 5490-5730 MHz, z mocg transmisji 23 dBm (200 mW) lub mniejsza.

Pasmo czestotliwosci radiowych: 5735-5835 MHz, z mocg transmisji 13,98 dBm (25 mW) lub mniejsza.
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GHz jest ograniczona tylko do zastosowan wewnetrznych we wszystkich krajach/
regionach wymienionych w tabeli. Uzywanie tej sieci WLAN na zewnatrz moze
AT|BEIBGICY || spowodowac zaktdcenie istniejgcych ustug radiowych.

Q WAZNE: Bezprzewodowa sie¢ LAN IEEE 802.11x z pasmem czestotliwosci 5,17-5,33

DE | DK | EE | EL | ES
FI | FR [ HR| HU| IE

IT |LT [LU|LV|MT
NL |PL | PT|RO| SE
Sl | SK[IS | LI | NO
CH | TR | UKINI

AL | BA | MD| ME| MK
RS | UK | XK

Oswiadczenie dotyczace miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec
GS-Erkldrung (Deutschland)

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych
W tej czesSci znajduja sie nastepujace informacje prawne dotyczgce produktéw bezprzewodowych:

° Promieniowanie fal radiowych

° Informacje dla uzytkownikow w Kanadzie (5 GHz)

e [nformacje dla uzytkownikow na Tajwanie (5 GHz)

° Informacje dla uzytkownikow w Serbii (5 GHz)

e [nformacje dla uzytkownikow w Tajlandii (5 GHz)

° Informacje dla uzytkownikow w Meksyku

° Informacje dla uzytkownikow w Brazylii

° Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie

Promieniowanie fal radiowych

& CAUTION: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.
Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 20 cm (8 inches) during normal operation.

Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie (5 GHz)

/i CAUTION: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its

operation in the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. The Innovation, Science and Economic Development
Canada requires this product to be used indoors for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated
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as the primary user of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause
interference with and/or damage to this device.

/™ ATTENTION: Lors de l'utilisation du réseau local sans fil IEEE 802.11a, ce produit se limite a une utilisation

en intérieur a cause de son fonctionnement sur la plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz. Innovation,
Science et Développement Economique Canada stipule que ce produit doit étre utilisé en intérieur dans la
plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz afin de réduire le risque d'interférences éventuellement dangereuses
avec les systemes mobiles par satellite via un canal adjacent. Le radar a haute puissance est alloué pour une
utilisation principale dans une plage de fréquences de 5,25 a 5,35 GHz et de 5,65 a 5,85 GHz. Ces stations
radar peuvent provoquer des interférences avec cet appareil et lendommager.

Informacje dla uzytkownikow na Tajwanie (5 GHz)
FEE R B MhAE ERMZ IR
=I8EIER M RIR RIGEANREE X BEHBRK,

Informacje dla uzytkownikéw w Serbii (5 GHz)

Upotreba ovog uredijaja je ogranicna na zatvorene prostore u slucajevima koriscenja na frekvencijama od
5150-5350 MHz.

Informacje dla uzytkownikéw w Tajlandii (5 GHz)

ie3asingannaniidszdumandaduuEingn IWihseaadesnuasUuaNNLR A uR R TM WY BN BEHINANS
ldinFesinsanumaniinan s snam s InsanmanLian@lsTmamnua

This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

Informacje dla uzytkownikow w Meksyku

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para saber el modelo de la tarjeta inalambrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Informacje dla uzytkownikow w Brazylii

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia em sistemas operando em
carater primario. Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Para obter mais informacdes, verifique o site da ANATEL www.anatel.gov.br.

Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie

MSEREACEDRGERM, FERAE, A7, BRIERAENFEEER THER MAYRHEE
[RERET 2 e R INRE, BV RGHERM 2 ERATFEE RNZ LA TRAERRE EERATERR
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Program ochrony srodowiska

Firma HP doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o znikomym stopniu
szkodliwosci dla Srodowiska. W projekcie urzagdzenia uwzgledniono kwestie recyklingu. Liczba materiatéw
zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej funkcjonalnosci i
niezawodnosci urzadzenia. R6zne materiaty mogg zostac w tatwy sposoéb rozdzielone. £3cznikiiinne
powigzania mogg zostac tatwo odnalezione, s3 tatwo dostepne i mozna je w tatwy sposéb usungc przy uzyciu
standardowych narzedzi. Szybki dostep do waznych czesci umozliwia efektywny demontaz i naprawe. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie HP Sustainable Impact dostepnej pod adresem: www.hp.com/
sustainableimpact

Porady HP dotyczgce zmniejszania wptywu na srodowisko

Wskazdwki ekologiczne

Papier

Tworzywa sztuczne

Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

Karty charakterystyki

Substancje chemiczne

EPEAT

Informacje dla uzytkownikdw produktéw oznaczonych etykietg SEPA (Chiny)

Program recyklinqu

Program recyklingu materiatow eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP

Pobdr mocy

Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikow

Usuwanie odpadow w Brazylii

Tabela niebezpiecznych substancji/elementow i ich zawartosci (Chiny)

Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

Oswiadczenie dotyczace dyrektywy RoHS (Turcja)

Deklaracja dotyczaca oznaczenia obecnosci substancji podlegajacych ograniczeniom (Tajwan)

Utylizacja baterii na Tajwanie

Dyrektywa UE dotyczgca baterii

Uwaga dla uzytkownikow w Brazylii

Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajgcych nadchlorany

Informacja o zwrocie akumulatoréw w Kalifornii
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Porady HP dotyczace zmniejszania wptywu na Srodowisko

e  Wybdr papieru z szerokiej gamy papierow HP z certyfikatem FSC® lub PEFC™ daje gwarancje, ze masa
papierowa pochodzi z renomowanego i dobrze zarzadzanego zrédta’.

e  0Oszczedzaj zasoby naturalne — korzystaj z papieru makulaturowego.

e  Oryginalne pojemniki z tuszem HP mozna poddac recyklingowi w tatwy i bezptatny sposadb dzieki
programowi HP Planet Partners dostepnemu w 47 krajach i terytoriach na catym swiecie?.

e  (Oszczedzaj papier, drukujgc po obu stronach kartki.
e  0Oszczedzaj energie, wybierajgc produkty HP z certyfikatem ENERGY STAR®.

e  Zredukujswdj slad weglowy — wszystkie drukarki HP sg wyposazone w ustawienia do zarzadzania
zasilaniem, ktore pozwalajg kontrolowac zuzycie energii.

e  Nastronie www.hp.com/ecosolutions mozna znalez¢ wiecej informacji o tym, jak HP i nasi klienci
ograniczajg swoj wptyw na srodowisko naturalne.

' Papier HP z certyfikatem FSC®C017543 lub PEFC™MTMPEFC/29-13-198.

2 Dostepnos¢ programu jest ograniczona. Obecnie program HP Planet Partners umozliwia zwrot i
recykling oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP w ponad 50 krajach, terytoriach i regionach w Azji,
Europie i obu Amerykach. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie: www.hp.com/recycle.

Wskazowki ekologiczne

HP stara sie pomagac klientom zmniejsza¢ oddziatywanie na Srodowisko naturalne. Wiecej informacji o
inicjatywach srodowiskowych HP mozna znalez¢ na stronie internetowej HP Eco Solutions.

www.hp.com/sustainableimpact

Papier

W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z norma DIN 19309 i EN
12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 graméw sg oznaczone zgodnie z
miedzynarodowymi standardami, ktére zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do
przetworzenia po zuzyciu produktu.

Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

Dane dotyczace zasilania produktu, w tym zuzycie energii przy pozostawaniu urzadzenia w trybie gotowosci
i rownoczesnym potaczeniu z siecia, gdy wszystkie porty sieci przewodowej sg potaczone i wszystkie porty
sieci bezprzewodowej sg aktywne, mozna znalez¢ w sekcji P14 ,Additional Information” dokumentu IT ECO
Declaration produktu na stronie www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/
itecodesktop-pc.html.

Karty charakterystyki

Karty charakterystyki, informacje dotyczace bezpieczenstwa produktéw i Srodowiska sg dostepne pod
adresem www.hp.com/go/ecodata lub na zadanie.
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Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepisow, jak REACH (Dyrektywa EC No
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym
produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net.

Click here for information on HP's EPEAT registered products.

Informacje dla uzytkownikow produktéw oznaczonych etykiety SEPA (Chiny)
REFRSEARIRINEF AP %A
A XTF 63.0dB(A) AN RELREREFHAENRN, BEMIMREREER,
MFERNBEFEARRBITMAXEXH, BFRERTER BIFHERRNER,
INEFRERIAR R THFEEFERS, BRTRREXMARA, FFELMBREERT,
EA LERABER, LUV RIRFESR,

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz recyklingu
swoich produktdw, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na swiecie osrodkami recyklingu urzadzen
elektronicznych. Firma HP oszczedza zasoby, ponownie sprzedajac niektore ze swoich najbardziej
popularnych produktéw. Wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktéw firmy HP mozna znalez¢ pod
adresem:

www.hp.com/recycle

Program recyklingu materiatéow eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
firmy HP

Firma HP podejmuje rézne dziatania majgce na celu ochrone Srodowiska. Program recyklingu materiatéow
eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/regionach. Umozliwia
on bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikéw z tuszem. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie
sieci Web:

www.hp.com/recycle

Pobor mocy

Urzadzenia HP do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logo ENERGY STAR® sg certyfikowane
przez amerykanska Agencje Ochrony Srodowiska. Na urzadzeniach spetniajacych wymagania ENERGY STAR
dla urzadzen do przetwarzania obrazu znajduje sie nastepujgce oznaczenie:
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Dodatkowe informacje o urzadzeniach zgodnych z normg ENERGY STAR znajdujg sie pod adresem:
www.hp.com/go/energystar

Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach
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Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikow

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie mozna utylizowac z innymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Nalezy chroni¢ zdrowie i Srodowisko poprzez dostarczenie
zuzytego produktu do wyznaczonego punktu odbioru zuzytych produktow elektrycznych i
elektronicznych. Wiecej informacji mozna uzyskac¢, kontaktujac sie z firma zajmujaca sie
utylizacja odpadéw z gospodarstwa domowego lub odwiedzajac strone http://www.hp.com/
recycle.

Usuwanie odpadow w Brazylii

Este produto eletronico e seus componentes ndao devem ser descartados no lixo comum, pois
embora estejam em conformidade com padrdes mundiais de restri¢do a substancias nocivas,
podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio
ambiente. Ao final da vida util deste produto, o usuario devera entrega-lo a HP. A ndo
observancia dessa orientacao sujeitara o infrator as sancdes previstas em lei.

Ap06s o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacgdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:
N&o descarte o produto eletronico em

lixo comum www.hp.com.br/reciclar

Tabela niebezpiecznych substancji/elementow i ich zawartosci (Chiny)
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FREL X O O O O O
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Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2016." It does not contain lead,
mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in
concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for where allowed pursuant to

the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Oswiadczenie dotyczace dyrektywy RoHS (Turcja)

Tiirkiye Cumhuriyeti: AEEE Yénetmeligine Uygundur

Deklaracja dotyczaca oznaczenia obecnosci substancji podlegajacych
ograniczeniom (Tajwan)

PLWW
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Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
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Note 2: ‘0" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.
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Note 3: “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

EEFNERWRFERERSFM, FEA1E hp.com/support, EFERENESR, RERKEEE LM
HERRRERIT,

To access the latest user guides or manuals for your product, go to hp.com/support. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.

Utylizacja baterii na Tajwanie

33 b [ i
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Dyrektywa UE dotyczaca baterii

"

To urzadzenie zawiera baterie, ktéra jest wykorzystywana do zachowania integralnosci danych zegara czasu
rzeczywistego lub ustawien urzadzenia, a jej przewidywana zywotnos¢ jest dtuzsza niz przewidywana

eksploatacja urzadzenia. Naprawa lub wymiana tej baterii powinna by¢ przeprowadzana przez
wykwalifikowanego serwisanta.

Uwaga dla uzytkownikow w Brazylii

A bateria deste equipamento nao foi projetada para ser removida pelo cliente.

Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajacych nadchlorany

Perchlorate material - special handling may apply. See: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

This product’s real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may require special
handling when recycled or disposed of in California.

Informacja o zwrocie akumulatorow w Kalifornii

HP encourages customers to recycle used electronic hardware, HP original print cartridges, and rechargeable
batteries. For more information about recycling programs, go to www.hp.com/recycle
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